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Глава 1. Мертвец в пустыне.


- Его убили, - это был не вопрос, а утверждение.


Юпитер загадочно улыбнулся и отрицательно помотал головой.


- Значит, его не убили? – кивок. – Но в этом нет никакого смысла. Никто не станет добровольно раздеваться догола в пустыне! Скорее всего, его кто-то убил и забрал все вещи?


- Нет.


- Мертвец разделся добровольно? Но это абсурд.


- Совершенно не обязательно. Бывают ситуации, в которых имеет смысл избавиться от своей одежды, находясь в пустыне.


- Я не могу придумать ни одной, - в растерянности, Питер подпер подбородок рукой и осмотрел штаб-квартиру, словно где-то в ней было спрятано решение загадки.


Трейлер являлся офисом для Юпитера, Питера и Боба, трех сыщиков. Однако посторонний человек никогда бы не смог об этом догадаться, так как он был обустроен в древнем запыленном трейлере для кемпинга, стоявшем на территории склада утильсырья Титуса Джонса, дяди Юпитера. Но первое впечатление было обманчиво, штаб ребята оборудовали по последнему слову техники. С течением времени, три сыщика собрали здесь все, что нужно настоящему детективному агентству: криминалистическую лабораторию в задней части трейлера, собственный телефон и отличную компьютерную систему.


Множество дел трех сыщиков начинались в этом трейлере, продолжались сопровождаемые бурными спорами и здесь же ребята отмечали успешное окончание очередного расследования.


А сейчас, второй сыщик, Питер Шоу должен был раскрыть убийство в одиночку. Хотя, нет, по словам Юпитера, это не было убийством, как и не несчастным случаем. В пустыне обнаружили обнаженное тело мертвого мужчины, и он должен был выяснить, что с ним произошло.


Его взгляд упал на холодильник.


- Он умер от жажды?


- Нет.


- Его отравили?


- Я же сказал это не убийство.


- Ты надо мной издеваешься, да? Как ещё можно умереть в пустыне? И как мне это выяснить.


Дверь трейлера распахнулась, и внутрь вошел Боб Эндрюс.


- Кто умер в пустыне?


- Привет Боб. Мужчина. Голый мужчина. Ах, да, обнажённый мужчина с деревяшкой в руке. Больше я ничего не знаю.


Боб нахмурился.


- Я что-то пропустил? У нас новое дело?


- Нет, не совсем так. Мы просто тренируемся. Я подумал, что Питеру не повредит немного попрактиковаться в логическом мышлении и сопоставлении фактов, двух навыках которыми он любит пренебрегать.


Питер злобно покосился на Юпитера, но тот невозмутимо продолжал:


- Поскольку в настоящее время, у нас нет реального расследования, я решил придумать вымышленное.


- Да, он дал мне задание выяснить, что произошло: мертвец в пустыне с деревяшкой в руке. Что с ним приключилось? Я могу задавать Юпитеру вопросы, но он отвечает только «да» или «нет». Это просто игра, не более того.


- Упражнение, - поправил первый сыщик.


- Звучит захватывающе, - выдохнул Боб и сел рядом с ними. – И? Что ты уже выяснил?


- Он не был убит и не умер от жажды. И одежду его не крали. Все.


- Да, не много. Несчастный случай?


Юпитер покачал головой.


- Нет? Но какие еще есть варианты? Как еще можно умереть?


- Ага! Я понял! – воскликнул Питер. – Он был болен?


- Нет. У него было отличное здоровье, - Юпитер ухмылялся до ушей.


- Давай ты просто расскажешь нам решение загадки, - умоляюще воскликнул Питер.


- Рассказать решение? Да, вы ведь даже не попытались обдумать загадку!


- Самоубийство? – крикнул Боб. – Это было самоубийство!


Первый сыщик поморщился.


- Фактически, да. Но не в классическом смысле.


- Не в классическом смысле? И что это означает?


- Этот человек сам стал причиной своей смерти, но не по причине усталости от жизни.


- Эй, ты не ответил ни да, ни нет! – воскликнул Боб.


- Точно. Потому, что была последняя подсказка, больше их не будет. Остальное вам придется разгадать самим.


- Жаль, - вздохнул Питер.


- Давай пока оставим причину его смерти в стороне, - предложил Боб. – И подумаем о другом. Как этот человек оказался в пустыне?


- Да.


- Отлично. Он пришел в пустыню?


- Нет.


- Приехал?


- Нет.


- Прилетел?


- Да.


- Его самолет разбился? – довольно ухмыльнувшись, спросил Питер.


- Нет.


- Он сумел посадить самолёт, но например, в коробку передач набился песок и он не смог завести мотор и умер от жажды.


- Он умер не от жажды, помнишь?


- Ох, да, - Боб почесал голову. – Самолет где-то рядом?


- Нет.


- Его угнали? Или он полетел дальше?


- Нет.


Питер недовольно нахмурился, немного помолчал.


- Ты, по-моему, хочешь нас обмануть. Все же просто! Или он в пустыне или улетел, другого варианта быть не может.


- Да. Но, вы думаете слишком прямолинейно. Больше воображения.


- Например, так же как когда мы догадались, что этот человек прилетел в пустыню на самолете? Ведь ты это подтвердил.


- Нет. Я подтвердил только то, что он туда прилетел! О самолете я ничего не говорил!


Питер тяжело вздохнул.


- Значит не на самолете?


- Верно.


- Подскажи нам еще что ни будь.


- Нет. Вы должны думать сами.


Юпитер выглянул в окно и встал.


- Продолжайте напрягать мозги, я на минуту выйду. Почтальон пришел. Пойду, посмотрю, нет ли для нас писем.


Юпитер покинул штаб и вышел на пыльный склад утильсырья, по территории которого в это субботнее утро бродило немало людей. Тетя Матильда, уже забрала у почтальона письма.


- Привет Юпитер. Удивляюсь, как это ты решился выбраться из своего трейлера, - воскликнула тетя Матильда и подмигнула ему, когда Юпитер подошел ближе. – В конце концов, я же могу сразу приспособить тебя и твоих друзей к работе.


- Ты это сделаешь в любом случае, - добродушно ответил Юпитер. – Прячемся ли мы в штабе или нет, но если для нас есть работа на складе, избежать ее не удастся, от тебя мы нигде не скроемся.


- Да, но так как ты пообещал заменить меня на следующей неделе, когда мне нужно будет сходить к врачу, сегодня у тебя выходной. Ну, или свободное утро.


- Как мило с твоей стороны. Для нас нет писем?


Тетя Матильда пролистала конверты.


- Счет, реклама, счет, реклама. Всем нужны наши деньги. Разве нельзя хоть раз для разнообразия выиграть в лотерею? Вот, есть письмо для вас.


Отправитель не был указан. Зато на обратной стороне конверта красовалась надпись: Если вы действительно настоящие детективы, попробуйте разгадать эту тайну.


Первый сыщик поспешил обратно в штаб.


- Он прилетел на ракете? – крикнул ему Питер, как только он распахнул дверь.


- Нет.


- Спрыгнул с парашютом?


- Нет.


- Прилетел на воздушном шаре?


- Да.


- Ага.


- Для тебя или для нас?


- Для нас. Обратного адреса нет, - первый сыщик взял ножницы и вскрыл конверт.


- Он летел один на воздушном шаре?


- Нет.


- Другой человек вытолкнул его из корзины?


- Нет.


- Не могли бы мы ненадолго прерваться и отдохнуть? Кто знает, возможно, вам скоро доведется применить свои таланты в разгадывании головоломок в реальном деле.


Юпитер вытащил из конверта письмо и развернул его. Затем перевернул. Обе стороны листа были пусты.


- Что такое? На нем же ничего не написано.


Боб взял письмо из его рук. Белоснежный лист бумаги для пишущей машинки.


- Еще что-нибудь есть в конверте?


- Нет. Но взгляни!


- Если вы действительно детективы, попробуйте разгадать эту тайну, - прочел вслух Боб.


- Думаю, писала женщина.


- Как ты это понял?


- Разве вы никогда не замечали, что женщины пишут иначе, чем мужчины? И вот это типичный женский почерк.


- Не нужно делать поспешных выводов! – предупредил Юпитер. – Вы тоже можете изменить свой почерк, это не так уж и сложно.


- И что это значит? – спросил Питер, недоуменно просвечивая лист бумаги светом лампы, но он оставался, девственно чист.


- Кто прислал нам чистый лист бумаги? И зачем?


- Именно это мы и должны выяснить, - сказал Юпитер. – Кто-то желает нас испытать, и мы должны доказать свои детективные способности.


- Или, что мы - детективы-неудачники, - добавил Питер.


- Мы? Неудачники? – Боб засмеялся. – Ну, уж нет, никто в это не поверит.


- Кто знает, возможно, именно это дело будет первым нашим провалом, - пессимистично заявил Питер. – Во всяком случае, я понятия не имею, что делать с чистым листом бумаги. Где тут загадка?


- Сам лист и есть загадка, - ответил Боб. – На нем, возможно, что-то написано невидимыми чернилами и сейчас наша задача – сделать их снова видимыми.


- Отличная идея Боб. Но меня больше волнует другая загадка: кто прислал нам это письмо?
 
Глава 2. Невидимое сообщение.


 В крошечной лаборатории трех сыщиков царил хаос.  Юпитер, Питер и Боб сидели в отдельной отгороженной секции трейлера вокруг рабочего стола, на котором лежало таинственное письмо.  Повсюду стояли бутылки и банки, с разными настойками и порошками.  Рядом стояла горелка Бунзена и держатель для пробирок.  Пахло химикатами. Они нагрели бумагу, но она так и оставалась белой, как носовой платок.  После этого все, что они смогли найти в своей криминалистической лаборатории, было пролито на невидимое сообщение - от простого лимонного сока до перекиси водорода.  Юпитер в отчаянии начал смешивать несколько веществ, растворять порошки в воде или спирте и размахивать несколькими жидкостями над пламенем бунзеновской горелки, пока они не изменили цвет.  Но ничто из этого не помогло - только на бумаге теперь появилось несколько пятен, и она стала волнистой.


- Боюсь, мы испортили письмо, - вздохнул Питер. - Даже если на нем был секретный шифр, теперь мы гарантированно вытравили его всеми этими кислотами, щелочами и порошками.


- Ерунда какая-то! - сердито воскликнул Юпитер, снова и снова поднося лист к свету, все ещё надеясь увидеть хоть что-то. - Здесь должно быть что-то написано! Какого черта мы не можем сделать ее видимой?


- Может, потому, что на нем ничего нет, - заметил Боб.  - Что, если мы ошиблись, и загадочная фраза на конверте означала нечто совершенно иное?


- Что?


- Возможно, белый лист бумаги как загадку следует понимать «метафорически».


- Метафорически? - повторил Питер, надеясь, что Боб объяснит ему неизвестное слово.


- Ну, образно говоря, да.  Если на бумаге ничего не было написано, то возможно сама бумага – загадка, - Боб посмотрел на непонимающие лица. – Каким- то образом, - добавил он нерешительно. – Иначе я ничего не понимаю. Может быть, отправитель ошибся и взял не тот лист бумаги.  А настоящая загадка так и осталась лежать у него на столе.


- Вы и сами в это не верите, - укоризненно ответил Юпитер и намазал йодом часть листа бумаги. Некоторое время они молча ждали результат, но никакое невидимое вещество не вступило в реакцию с жидкостью, и никаких загадочных надписей на бумаге не появилось, только медленно растекалось по поверхности листа, коричневое пятно от йода.  Юпитер мял нижнюю губу.


 - Человек сел в воздушный шар добровольно? - через некоторое время Питер нарушил тишину.


-  Прошу прощения?


- Мертвец в пустыне - он добровольно полетел на воздушном шаре?


- Это и означает, что он полетел на воздушном шаре», - поправил Боб. – Да, ладно, не важно.


- Да, - ответил Юпитер. – Добровольно.


- Чтобы покончить с собой?


- Нет.


- Хм,  - протянул Питер и снова замолчал.


  Юпитер неохотно предпринял еще несколько попыток поэкспериментировать с письмом, но все они провалились.  Наконец тетя Матильда позвала его на обед.


- Уже так поздно, - пробормотал удивленно Боб. – Мне пора идти, мои родители тоже меня ждут.


- Мы встретимся здесь позже?


- Конечно, - сказал Питер. - И, надеюсь, к тому времени ты разгадаешь эту загадку.


- Почему я?


- Если ты хочешь сохранить репутацию величайшего детектива  Калифорнии, тебе не следует сидеть, сложа руки, - поддразнил Питер.


- Сначала ты отгадай свою загадку, - ответил Юпитер. - Мертвец в пустыне.  Посмотрим, кто быстрее.


 - Договорились!
 
 Когда три сыщика снова встретились в штаб-квартире после обеда, и Питер, и Юпитер выглядели грустными.


- Ничего, - простонал первый детектив.  - Я  испортил еще и  конверт, но все безрезультатно, - он показал друзьям запятнанные улики.


- И что же стало с величайшим детективом Калифорнии, - тихо сказал Боб.


- Успокойся, - снисходительно сказал Питер. - Я не смог оспорить титул нашего великого детектива.  Были ли покойник и другие пассажиры шара друзьями?


 - Это не имеет значения, - категорично ответил Юпитер.


  В этот момент зазвонил телефон.  Первый детектив включил громкоговоритель и снял трубку.


- Юпитер Джонс из трех детективов? Я так и знала! - раздался возмущенный женский голос из усилителя. - Ты лениво сидишь в своей штаб-квартире, вместо того, чтобы идти ко мне.


- Э-э, кто это?


- Елена! - закричал Боб, сразу узнавший голос.


- Абсолютно верно.  Ты, наверное, уже вычеркнул меня из своей памяти, не так ли, Юпитер?


 - Как же я мог, - ответил Юпитер, слегка раздраженный.


- Дай угадаю: ты все утро отчаянно пытался разгадать тайну зловещего письма, не так ли?


- Письмо от тебя?


-  И экзамен ты, к сожалению, не сдал, иначе давно бы пришел ко мне домой.  Что ж, можете о нем забыть, потому что мне нужны настоящие детективы.


 - Погоди, - прервал ее Юпитер. - Мы настоящие детективы.  И это тебе отлично известно, ведь ты участвовала в одном из наших дел.


 Елена засмеялась.


- Да ладно!  Тогда я сделала всю работу сама!  Вы были просто моими помощниками!


 Боб и Питер обменялись многозначительными взглядами.  Юпитера обычно было нелегко вывести из себя, но Елена справлялась с этой задачей в считанные секунды.  Она была единственным человеком, чье высокомерие иногда превосходило высокомерие Юпитера.


- Ну, хорошо, - сказала Елена. - Вы потерпели неудачу, но я великодушно дам вам еще один шанс: садитесь на велосипеды и приезжайте сюда.  У меня для вас есть дело.


 - Почему бы тебе самой не решить его, если ты столь гениальна? - язвительно спросил Юпитер.


- Чтобы у вас была возможность сохранить свою профессиональную честь. Я не хочу отнимать у вас этот шанс.  До скорой встречи!


Елена повесила трубку прежде, чем первый детектив успел ответить.  Юпитер сердито посмотрел на трубку, затем бросил ее и потянулся за заляпанным письмом.


- Ой, ой, - зловеще сказал Питер.


- Что? - сердито прорычал Юпитер.


- Я точно знаю, что творится у тебя в голове.


 - А именно?


- Ты не знаешь, что за загадка в письме.  Но ты слишком горд, и не хочешь спрашивать об этом Елену, не так ли?  Я не понимаю, почему она тебе не нравится.  Я думаю, она очень милая.


 - Милая, ага! - презрительно фыркнул Юпитер.


- Она просто слишком похожа на него самого, - ухмыльнулся Боб. - Вот почему Юпитер ее ненавидит.


- Я не ненавижу ее.  Я просто считаю ее  крайне высокомерной.  И мы совсем не похожи, вот так.


 Боб и Питер улыбнулись друг другу и сказали, в один голос:


- Это ты так думаешь.


Познакомились они с Еленой Чирковой, дочерью российского учителя музыки Сергея Чиркова, во время предыдущего расследования.  В то время как Бобу и Питеру сразу понравилась девушка с темно-русыми волосами, играющая на скрипке. Юпитер вечно был ею недоволен, пока дело не было закрыто.  Ему пришлось выслушивать бесконечные обвинения со стороны своих коллег.  Питер даже однажды заявил, что Елена не понравилась первому детективу, потому что она в инвалидном кресле.  Это, конечно, полная чушь.  Ее физический недостаток его не беспокоил.  Но ее всезнайство и дурная привычка никогда не давать ему договорить до конца – вот они его очень беспокоили!


  Он сидел на заднем сиденье MG Питера в смешанных чувствах и смотрел в окно на пробегающую мимо прибрежную дорогу в Санта-Монику.  С одной стороны, у него не было абсолютно никакого желания позволять Елене указывать трем детективам на их ошибки.  С другой стороны, ему было чрезвычайно любопытно, в чем дело.  В конце концов, Елена не собиралась оставлять трех детективов в неведении.  Ей нужна была их помощь, Юпитеру это было совершенно ясно.  Она оказалась настолько умна, что посрамила их с письмом: однако если ей нужна помощь трех сыщиков, то придется раскрыть свой секрет.


Юпитер Джонс прекрасно знал, почему ему не нравится Елена Чиркова.


Минут через двадцать они добрались до особняка на Хиллвью-драйв, в окрестностях Роки-Бич.  Дом Чирковых представлял собой великолепное белое здание посреди большого участка, заросшего старыми дубами.  Когда они вышли из машины, из открытого окна до них донеслись звуки скрипки.


 - Как будто нам это необходимо слушать, - простонал Юпитер.


- Я думаю, она хорошо играет, - ответил Питер.


- Ах, да?  Держу пари, она ждала нас у окна и только сейчас распаковала скрипку, чтобы произвести на нас впечатление.


 - Чепуха, - сказал Боб, поднимаясь по широким ступеням к входу. - Она тренируется каждый день, и хочет стать непревзойденной скрипачкой, - он нажал на кнопку дверного звонка.


Музыка прекратилась, и спустя пару минут дверь открылась.


- Вот и вы, наконец, - сказала Елена глядя на ребят.


Она улыбнулась Бобу, кивнула Питеру, а Юпитера проигнорировала.


- Привет, Елена, - тепло сказал Боб.


Она посмотрела на часы.


- Вы могли бы быть здесь два часа назад, если бы расшифровали мое сообщение.  Входите.


 - Значит, письмо пришло от тебя, - сказал Питер, когда они прошли через большой холл к коридору, который вел в комнату Елены. – И какое же решение у твоей загадки?


- Вы принесли письмо с собой?  Тогда я вам покажу!


-  Вот оно, - сказал Боб, вытаскивая из кармана запачканный листок бумаги.


 Елена взглянула на него, хмыкнула, положила листок себе на колени, распахнула дверь своей комнаты и проехала, внутрь крутя колеса инвалидной коляски.  В комнате Елены, которую три сыщика помнили всегда весьма аккуратной, царил хаос.  На ее столе стояли пробирки, чашки Петри и другая утварь, которую они знали по урокам химии и своей  детективной лаборатории, на которую в этот момент удивительно походила комната Елены.  Здесь тоже стоял резкий химический запах.


- Что это такое? - озадаченно спросил Боб.


- Химия, - холодно ответила Елена. - Мое новое хобби. Увлекательная наука! А это мое последнее изобретение!


Она взяла со стола ручку и протянула ее ребятам.


- Ручка, - снисходительно заметил Юпитер. - Действительно очень впечатляюще.  Очень жаль, что это изобретение было сделано лет сто назад.


Елена проигнорировала его  замечание, схватила чистый лист бумаги и что-то написала на нем.  Но ручка не оставляла следа. Она вложила бумагу в руку Юпитера.


- Пожалуйста!


 Первый детектив некоторое время изучал его.


- Я полагаю, что надпись появится, если я закрашу ее перьевой ручкой.  Тот же принцип, что и с ластиком для чернил и перьевой ручкой.  Что в ней такого особенного?


- Что она просто не работает с перьевой ручкой.  Эти секретные чернила абсолютно невозможно обнаружить, если вы точно не знаете их состав.  Вы были моими подопытными.  И, как видите, вы довольно сильно испортили мое письмо, но все равно не смогли сделать видимыми секретные чернила.  Вы  сможете сделать это только с помощью вот этой ручки! - Она вынула из кармана вторую ручку и протянула ее первому детективу. - Идеальный способ отправки секретных сообщений.  Я всегда ношу с собой невидимую ручку - на всякий случай.


- Отлично сказано, - рассмеялся ехидно первый детектив. - На всякий случай!  Отлично, Елена!  Она, конечно же, тебе пригодиться, и довольно часто!


Он снял колпачок и провел ею по белой поверхности.  Практически сразу на нем появилась надпись: «Юпитер глуп».


- Весьма забавно.


Он взял оригинал письма и провел по нему ручкой.  На этот раз появилось следующее сообщение:


«Поздравляю!  Вы умнее, чем я думала!  Вы готовы к следующей загадке?  Тогда приходите ко мне сегодня в три часа дня!  Новое приключение зовет!  Елена»


- Неплохо, - недовольно сказал Юпитер. - Ты изобрела сенсационные секретные чернила.  Мы все очень впечатлены.  Но я надеюсь, ты не ради этого позвонила нам, и пригласила сюда.


Елена кивнула.


- Правильно.  Настоящая причина в том, что мне нужна ваша помощь, чтобы предотвратить преступление.


 - Преступление?


- Какое? Убийство?


- Убийство?  Ограбление банка?


 Елена отрицательно покачала головой.


- Завтра вечером великое культурное сокровище будет украдено, если мы не предотвратим это.
 
Глава 3. Пополь Вух.


- О чем ты говоришь? - удивленно спросил второй детектив. - Украдут? Что? Кто? Откуда ты это знаешь?


Прежде чем Елена смогла ответить, Юпитер махнул рукой в ее сторону.


- Забудьте, коллеги. Мисс Чирков шутит.


 - Чиркова, - сердито напомнила ему Елена. - В русском языке к фамилии женщины всегда добавляется буква« а ». Я думала, ты умнее. И я не хочу вас обмануть, это правда. Кто-то хочет украсть нечто очень ценное. Завтра.


- И что это за ценность? - скучающе спросил Юпитер.


- Вы когда-нибудь слышали о Пополь Вух?»


Питер нахмурился.


- Что? Тополь что?


- Пополь Вух, - сказал Боб. - Звучит знакомо. Разве это не старая индейская книга?


Юпитер кивнул.


- Одно из немногих сохранившихся индейских писаний. У большинства индейских племен никогда не было письменности. Только майя из Центральной Америки, с их развитой высокой культурой, разработали свой собственный алфавит. Однако большинство записей было потеряно во время испанского завоевания в шестнадцатом веке. Пополь Вух - священная книга народа Киче-майя из Гватемалы. Насколько я знаю, оригинал книги находится в каком-то музее. Это ее хотят украсть?


Елена покачала головой.


- Не оригинал. А перевод испанского священника шестнадцатого века: Бернардино де Валенсия. Я провела небольшое исследование.


- Подожди, подожди минутку! - прервал Питер, подняв руки в защиту. Я понял только слово вокзал  (или ничего не понимаю (немецкая пословица). Что за священная книга? И при чем тут, какой то Бернар?


Юпитер и Елена одновременно закатили глаза.


- Бернардино де Валенсия перевел Пополь Вух, на испанский язык более четырехсот лет назад, - объяснил Первый детектив и повернулся к Елене: - И тебе не обязательно было искать информацию о книге самому, она входит в школьную программу.


- Для некоторых, - недовольно сказал Питер. – Я же никогда не слышал об этой книге.


- Меня это не удивляет. Оригинал выставлен в музее, а перевод - нет, - продолжила Елена. - Он всегда находился в частной собственности. И,  вот неожиданно, несколько недель назад он был продан с аукциона в Лос-Анджелесе. За двадцать пять тысяч долларов историку культуры доктору Эрроуэй, он живет в Роки-Бич.


 - Надо же, какое совпадение, - сказал Боб. - Откуда ты все это знаешь?


- Я провела расследование. Вы думаете, это могут делать только детективы? Все, что для этого нужно, телефон, немного терпения, и вы узнаете все, что хотите знать.


- И Пополь Вух вот-вот украдут, - вернулся к делу Юпитер.


 - Совершенно верно.


- И кто?


- Не имею ни малейшего представления.


 - Что ты имеешь в виду? Ты, ведь получила важную информацию от кого-то, - едко сказал Юпитер.


- Я получила ее лично от воров. Но они ничего об этом не знают.


-  Ты говоришь загадками.


-  Будьте внимательны, я расскажу вам все с самого начала: наш телефон уже несколько недель безумствует. Разговоры прерываются посередине. Часто все еще можно слышать собеседника, но вас он слышать больше не может и так далее. Я не знаю, что с аппаратом. Мой отец весь день в университете, поэтому я решила действовать сама, позвонила в телефонную компанию и сообщила о неисправности. После бесконечных переключений на очередного оператора они, наконец, пообещали что-то сделать и заявили, что полностью отключат соединение на несколько часов. Это было вчера. Мне стало любопытно, и я попытался проверить, действительно ли линия мертва - и внезапно я услышала часть странного разговора. То есть это был не настоящий разговор, я могла только слышать только одного собеседника.


- Так погоди, - прервал Питер. - Ты имеешь в виду, что ваш номер перевели на другую линию?


- Я не знаю, что именно там произошло. В любом случае, у меня внезапно оказался на линии, тот, кого там быть не должно. Но он не мог меня слышать. Я крикнула «привет, привет» несколько раз, но никакой реакции не последовало.


- Значит, ты подслушивала, - предположил Юпитер.


- Я слушала, - поправила она. - Подслушивала – какое-то нехорошее слово. Я бы сказала, что говорил мужчина лет тридцати. И он говорил о Пополь Вух в переводе Бернардино де Валенсии.


- Что он хочет его украсть?


- Более или менее.


- Что это значит?


- Он сказал, что послезавтра, то есть завтра - ночью. Он, наконец, получит деньги после того, как книгу уведут у кого-то из-под носа.


- Это все? - насмешливо спросил Юпитер. - Это может означать все, что угодно.


- А вот я  думаю, это звучит довольно прямолинейно, - возразила Елена.


- Просто потому, что ты хочешь так думать, - сказал Юпитер. - Ты всенепременно хочешь увидеть преступление там, где его нет. Например, речь может идти о перепечатке Пополь Вух, чей последний экземпляр был куплен на глазах неизвестного абонента в книжном магазине другим клиентом, потому что у него самого просто не было денег.


Елена нахмурилась.


- Так что же будет завтра вечером? Вечеринка? Телефонный разговор мог быть на совершенно посторонние темы, в конце концов, ты не слышала собеседника, с которым разговаривал абонент. А твое перевозбужденное воображение соединило эти две части информации вместе, и вуаля - уже ясно, что кто-то хочет украсть Пополь Вух за двадцать пять тысяч долларов, хотя в реальности он не собирается ничего подобного делать ...


- Я не полная идиотка! Знаю, что слышала, и этот телефонный звонок определенно не касался вечеринки или перепечатки. Я уверена, они обсуждали кражу. Кроме того, мужчина все время обращался к человеку, с которым разговаривал, «сэр». Вряд ли так общались бы тусовщики. Если бы вы слышали этот разговор, то согласились с моим мнением.


- Юпитер и Елена, наконец, сойдутся во мнении - это будет что-то новенькое! - ухмыльнулся Питер и сразу же заслужил гневные взгляды от них обоих.


- Послушай, Юпитер, - примирительно попыталась Елена. - Я бы, не стала,  связывался с вами, если бы у меня были сомнения по этому поводу. Хотя бы для того, чтобы избавить себя от вечной борьбы с тобой.


- Если ты так уверена и уже начала расследование самостоятельно, зачем мы тебе нужны? - спросил Юпитер.


- Самостоятельно разгадать это дело! Да я только «за». Но я не очень мобильна с этой чертовой штукой. - Она сердито хлопнула по колесам своей инвалидной коляски. - Я независимый человек, но иногда мне нужна помощь. Если нужно перемещаться по домам без пандусов и лифтов или за кем-то следить, у меня на руках плохие карты. Мне это не нравится, но это так. Вот почему я послала тебе письмо.


Юпитер ничего не ответил, потрясенный. Все язвительные замечания вылетели из его головы.


- Хорошо, - сказал Боб, пытаясь спасти ситуацию. - Прекращайте войну. Елена наткнулась на очень интересную вещь. И я думаю, мы должны поверить ей. Возможно, конечно, окажется, что она ошиблась, тогда вопрос решится быстро, а может, это начало волнующего дела. Как вы думаете?


- Я никогда не слышал об этом Пополь Вух, но я - «за», - предприимчиво сказал Питер.


- Хорошо, - кивнул Юпитер.


На несколько минут снова воцарилось неловкое молчание, которое прервала Елена, спросив ребят саркастическим тоном:


- Как опытные детективы поступают в таком случае?


 - Эрроуэй, - ответил Юпитер. - Он купил Пополь Вух. Мы должны нанести ему визит…


- И узнать, насколько хорошо защищена книга, - закончила мысль Елена. – Это и мне пришло в голову, - усмехнулась она. - Кто знает, возможно, не так уж сильно вы мне нужны.


- А как насчет полиции? - спросил Питер. - Мы могли бы сообщить инспектору Котте. Или ты собираешься сама завтра поймать незваных гостей?


Юпитер покачал головой.


- Еще не доказано, что взлом вообще будет. Если мы сообщим Котте сейчас, а завтра ничего не произойдет, мы будем выглядеть смешно. Рановато для полиции. Для начала выясним,  где живет доктор Эрроуэй.


-  Я уже узнала. Я училась в университете Лос-Анджелеса. Позвонила им и спросила. Елена подтолкнула инвалидное кресло к столу, порылась в бумагах и, наконец, протянула Бобу листок бумаги. - Вот адрес.


- Тогда нам лучше ехать прямо сейчас.


- Вы на машине? – спросила Елена.


Юпитер кивнул.


- Отлично, тогда я поеду с вами!


Первый детектив пожалел, что настоял на поездке в MG.  Он прекрасно бы обошелся без компании Елены. Но ничего не сказал. В следующий раз они возьмут велосипеды.
 
- Что за деревяшка? - спросила Елена, когда они ехали по дороге в Роки-Бич. Инвалидную коляску они сложили и убрали в багажник. Когда они сели в машину, Питер рассказал ей о загадке Юпитера.  Девушка заинтересовалась и начала сыпать вопросами.


- Так что?


- Мертвец держит ее в руке, - нетерпеливо ответил Первый детектив. - Повторяю, я могу отвечать только да или нет.


- Это большой кусок дерева?


- Определись, что значит большой!


- Больше, чем ветка?


-  Нет.


- Больше, чем карандаш?


- Нет.


- Больше, чем спичка?


- Я бы сказал, такая же по размеру.


- Ага, это спичка?


- Да.


- Обгоревшая спичка?


- Нет.


- Спичка полностью цела?


- Нет.


- Она сломана?


- Да,


Елена на мгновение задумалась, затем улыбка осветила ее лицо.


- Она означала какой-то выбор или решение?


Юпитер скривился. Она была довольно близка к решению.


- Да.


- Итак, значит, двое мужчин на воздушном шаре тянули спички. Тот, кто вытащил сломанную, должен был сделать что-то конкретное.


- Совершенно верно.


 Ее улыбка превратилась в широкую ухмылку.


- Тогда я знаю решение!


- Ты знаешь решение? - удивленно воскликнул Питер. - Расскажи мне!


-  У воздушного шара, на котором они летели в пустыню, закончилось топливо, и он начал падать. Они сбросили весь ненужный балласт, чтобы не упасть в пустыне, включая свою одежду, поэтому мертвец был голым.


- А спичка тут причем?


- Сбросить балласты оказалось недостаточно, и они решили, что один из них сможет выжить, если другой выпрыгнет и придаст шару достаточную плавучесть, чтобы перелететь пустыню. Конечно, никто не хотел добровольно жертвовать собой, поэтому они тянули спички. А наша злополучная жертва, к сожалению, вытянула короткую. Верно, или нет?


- Верно, - с сожалением признал Юпитер.


- Вот и ответ.


- Да я никогда в жизни до этого бы не додумался, - признался Питер.


- Поздравляю, Елена. Ты расколола крепкий орешек.


- Просто повезло, - сказал первый детектив.


- Теперь моя очередь! - дерзко воскликнула Елена.  - У меня для тебя тоже есть интересная и загадочная история.


- Расскажешь позже, - попросил Юпитер. - Потому что мы на месте, - он указал на дорожный знак. На западной окраине Роки-Бич находилась Дубовая дорога, короткий тупик с одним домом в конце. Большой старый деревянный дом стоял посреди дикого заросшего сада в конце тропинки. Фасад давно нуждался в покраске, но доктор Эрроуэй или не хотел этим заниматься или же ему нравился дом таким, какой он есть. Питер припарковал машину и  недовольно ворча, вытащил сложенную инвалидную коляску из багажника. Он неуклюже установил ее и хотел помочь Елене выбраться из машины, но она отмахнулась.


- Я могу и сама, - она осторожно спустила ноги из двери, схватилась за подлокотники инвалидного кресла и аккуратно пересела в него. - Идемте, мальчики!


 На улице не было звонка, но ржавая калитка сада оказалась не заперта. Боб толкнул ее, и она со скрипом распахнулась, он ступил на утоптанную дорожку, ведущую сквозь заросший сад к входу. У входной деревянной двери стояло архаичное индийское глиняное божество. Юпитер нажал кнопку звонка. Мгновение спустя дверь открыла женщина лет сорока, закутанная в яркую шаль. Ее темные волосы падали на лицо. Она смущенно посмотрела на четверых гостей.


- Да?


- Извините, мы хотели бы видеть доктора Эрроуэй, - сказал первый детектив.


- Зачем?


- По... личному делу, - уклончиво ответил Юпитер.


- По личному, значит. Я вас внимательно слушаю.


- Простите, но мы бы хотели поговорить с ним лично.


- С ним? - женщина нахмурилась. - Никакого его нет.


 - Но…


- Я доктор. Лу Энн Эрроуэй.
 
Глава 4. Поиск Палмера Диксона.


Юпитер осекся.


- О, из… извините. Я ... Я не знал ...


- Все в порядке, - отмахнулась она. - Могу я узнать, кто вы?


- Елена Чиркова, - представилась Елена и пожала ей руку. - А эти трое парней непременно дадут вам одну из своих печально известных визиток.


- Визиток? - удивилась Эрроуэй.


- Пожалуйста!
 
Три сыщика???


Мы расследуем любое дело


Первый детектив Юпитер Джонс


Второй детектив Питер Шоу


Исследования и архив Боб Эндрюс
 
- Сыщики? - Эрроуэй приподняла бровь и неуверенно улыбнулась. - Я не совсем понимаю. Я совершила преступление?


- Нет, - ответил Юпитер. - Но вы можете стать жертвой преступления.


- Верно, - согласилась она. - Кто угодно может. Вы пришли предложить мне страховку? Спасибо, не надо. И я также не заинтересована присоединиться к секте, которая пообещает мне победу над всем злом в этом мире.


Она отступила на шаг, собираясь закрыть дверь, но Елена быстро сказала:


-  Речь идет о Пополь Вух.


Эрроуэй остановилась, и оглядела ее с головы до ног.


 - Что вам о ней известно?


- Немногое, - призналась Елена. - Это древняя индейская книга, и вы купили ее перевод Бернардино де Валенсии на аукционе несколько недель назад.


- И?


- И у нас есть основания полагать, что кто-то попытается украсть ее у вас.


 Внутри дом Лу Энн Эрроуэй был обставлен очень скудно. Та немногая мебель, расставленная вдоль стен, была из старого темного дерева. Зато доктор украсила каждую комнату индейскими артефактами: красочные ковры на стенах, деревянные маски, глиняные горшки и бесчисленные большие и маленькие фигурки богов, которые смотрели на посетителей огромными круглыми глазами, стояли на полу, на маленьких столиках и на полках. Как только трое сыщика прошли в дом, они поняли, почему она заплатила двадцать пять тысяч долларов за древнюю индейскую книгу: культура майя явно была страстью доктора Эрроуэй,  в нее она вкладывала все свое время и деньги. Ни одно из произведений искусства не было дешевой копией, она, должно быть, заплатила за эту коллекцию целое состояние.


- Впечатляет, - сказал Юпитер, пока миссис Эрроуэй проводила их по комнатам. - У вас есть сейф для действительно ценных вещей?


- Здесь все ценно. Сейф для них должен быть огромным.


 - Вы не боитесь, что кто-то вас ограбит?


- Нет. Большинство вещей немалого размера и довольно таки громоздкие. Их невозможно просто положить в карман и уйти. Не говоря уже о том, что никто не смог бы их продать, а если бы попытались, я об этом узнала.


- Почему?


- Не так уж много существует оригинальных артефактов майя, и продают их редко. Большинство объектов находится в музеях. И я знаю почти всех, кто собирает частные коллекции. Я часто хожу на аукционы. Постепенно  познакомилась с другими коллекционерами.  Людей, что интересуются искусством майя, мало. Идемте, я покажу вам свой кабинет.


Она привела их в большую светлую комнату, вдоль стен, которой стояло множество книжных шкафов, казалось трещавших по швам. Между горами книг и бумаг были втиснуты два стола с двумя компьютерными мониторами. За одним из них сидела  хорошенькая молодая женщина с длинными светлыми волосами. Она оторвалась от своей работы и кивнула, троим сыщикам и Елене.


- Джанет Уэллс, моя помощница. Она помогает мне в работе, ищет исследовательскую литературу, печатает мои тексты и так далее.


- Привет, - сказала Джанет, возвращаясь к своей работе на компьютере.


- Привет, - хрипло сказал Юпитер. Его взгляд задержался на привлекательной помощнице немного дольше, чем нужно.


- Я не успеваю со всем этим справляться в одиночку. Помимо преподавания в университете, у меня много исследовательских проектов. Кроме того, я пишу несколько книг.


 Эрроуэй улыбнулась.


- В основном о племенах майя. Сейчас я снова в процессе работы над новой книгой: новым переводом Пополь Вух.  По-моему, старина Бернардино де Валенсия допустил несколько серьезных ошибок, при переводе с языка майя на испанский язык. Вот почему меня так заинтересовала эта книга. Вот она, кстати, - почти небрежно она указала на большой том в кожаном переплете, который лежал раскрытым на столе. Пожелтевшие страницы были исписаны чернилами, почти выцветшими за прошедшие столетия.


- Расшифровать текст не так-то просто. А старый испанский вызывает у меня некоторые затруднения. Но я справлюсь.


 - Вы просто так, на столе, оставляете книгу? - спросил Питер. – Ведь она стоит двадцать пять тысяч долларов!


- И что же мне делать? Положить ее в стеклянный ящик? В конце концов, я постоянно работаю с ней!


Юп с любопытством подошел ближе и внимательно изучил открытые страницы. Хотя он неплохо владел испанским, он не мог прочитать ни слова.


- Так это  и есть Пополь Вух, - пробормотал он.


- Да, именно, - подтвердил доктор. Эрроуэй. - А теперь, пожалуйста, объясните мне, как у вас возникла идея, что кто-то хочет украсть ее у меня.


 Она повернулась к своей помощнице.


- Вы можете себе представить, Джанет? Эти четверо появляются у меня на пороге и заявляют, что кто-то охотится за книгой. За моим  Пополь Вух!


Девушка удивленно подняла глаза.


- Как это?


- Ну, хорошо, - сказала Елена. - Я расскажу вам всю историю. И она подробно рассказала о подслушанном телефонном звонке и своем расследовании, приписав часть достижений трем сыщикам.


  Юпитер удивленно смотрел на нее, обдумывая ее слова. Либо она пыталась произвести впечатление на миссис Эрроуэй, либо ее презрение к детективному ремеслу не зашло так далеко, как она изображала. Доктор Эрроуэй терпеливо ее выслушала. Ее чувства отчетливо отражалась на ее лице: от удивления до легкого сомнения. К концу рассказа Елены ее лицо помрачнело.


- Что вы об этом думаете? - спросил Боб, спустя несколько минут напряженного молчания. - Существует ли реальная опасность, что кто-то хочет похитить вашу книгу?


- До этой минуты, я не задумывалась об этом. Но теперь думаю, это вполне возможно, и я даже знаю, кто.


- Палмер Диксон, - вставила Джанет, она тоже внимательно слушала рассказ Елены.


- Именно.


- Палмер Диксон? - переспросил Питер. - Кто это?


- Очень неприятный человек, чье любимое хобби – стоять у меня на пути, - ответила доктор Эрроуэй мрачно.  - Он такой же коллекционер, как и я. И мы постоянно сталкиваемся друг с другом на выставках и аукционах. Почти всегда он желает приобрести те же арт-объекты, что и я. Однако у него нулевой опыт, это сразу видно. Так что теперь я подозреваю, что он не сам интересуется искусством майя, а работает от имени кого-то, кто предпочитает оставаться в тени.


- Человек в телефоне!- вспомнила Елена. - Тот, которого я не слышала! Это, скорее всего и был тот самый клиент!


- Возможно и он. У него, кажется, много денег, по крайней мере, больше, чем у меня. Он десятки раз уводил вещи у меня из-под носа.


 - Но не в этот раз. Пополь Вух у вас.


-  Но не без боя, поверьте мне. Диксон тоже был на аукционе. Этот неряшливый маленький парень сильно поднял цену! Я планировала заплатить за книгу не больше двадцати тысяч долларов. Но он  все поднимал цену. На двадцати пяти тысячах он, наконец, сдался. В результате мне пришлось взять ссуду. Надеюсь, получить достаточный аванс за новый перевод, чтобы успокоить банк.


- В таком случае этот Диксон определенно наш первый подозреваемый, - сказал Юпитер.


- Я уж точно ему не доверяю.


- Вы знаете, где живет мистер Диксон?


 Она покачала головой.


- Нет, не знаю.


- Что ж, мы постараемся это выяснить, - пообещал первый детектив. – И  мы сможем проследить за ним завтра вечером.


- Нет, только не мешайте ему! - предупредила миссис Эрроуэй.


- Прошу прощения? - озадаченно спросил Питер.


- Я хочу, чтобы он проник сюда, украл Пополь Вух и был пойман с добычей в руках. Это единственный способ сделать так, чтобы он оказался за решеткой. И тогда я, наконец, избавлюсь от него!


Джанет улыбнулась.


- Довольно умно, доктор Эрроуэй.


- Диксон доставил мне достаточно хлопот. Пора ему исчезнуть из моей жизни.


- Она не робкого десятка, - сказал Питер, когда они возвращались домой. Они пообещали встретиться с доктором Эрроуэй на следующий день и продумать план, как поймать в ловушку Палмера Диксона - и того, кто за ним стоял. - Я то ожидал, что она побледнеет и упадет в кресло, если узнает, что кто-то собирается ее обокрасть. Но вместо этого она идет на риск!


-  Это имеет смысл, - сказала Елена. - Она хочет избавиться от своего заклятого врага.


- Если это действительно он, - сказал Боб.  - Что скажешь, Юпитер? Думаешь, это Палмер Диксон за этим стоит? Юпитер?


-  А?


- Ты немного рассеянный с тех пор, как мы ушли от доктора Эрроуэй. Что случилось?


-  Разве ты не заметил, Боб? - ухмыльнулась Елена. - Он все время смотрел только на Джанет, хорошенькую блондинку-ассистентку! Мне просто интересно, насколько фанатичным коллекционером нужно быть, чтобы украсть эту книгу майя.


- Тем более это не оригинал, а всего лишь перевод, - сказал Питер. - Перевод, который стоит двадцать пять тысяч долларов!


- Только потому, что Диксон и доктор Эрроуэй постоянно поднимали цену.  Без этих двоих книга, наверное, ушла бы и за половину стоимости.


 - Давайте выясним, где живет Диксон, - предложила Елена. - Когда мы его поймаем, он сам расскажет нам, почему ему так важен  Пополь Вух.


Питер отвез Елену домой. После того, как пересела в инвалидную коляску, она ехидно сказала, обращаясь к Юпитеру:


- Теперь ты можешь еще раз попытаться продемонстрировать свои навыки детектива: я сейчас пойду, и попытаюсь узнать адрес Диксона. Посмотрим, кто быстрее.


 - Сделка, - Юпитер принял вызов и прыгнул в машину. - Дави на газ, Питер!


- К чему такая спешка?


- Я хочу помешать ей, получить адрес раньше нас. Не люблю признавать это, но она слишком умна.


Когда они добрался до склада, Юпитер побежал прямо в штаб, схватил телефонную книгу и посмотрел списки  на букву «Д». Палмера Диксона в списке не было.


- Иначе было бы слишком просто, - пробормотал первый сыщик, поднял трубку и попросил соединить его с оператором. Во всей Калифорнии было всего три Палмера Диксона. Но обзвон номеров подтвердил опасения Юпитера: коллекционера искусства среди них не было.


- Ничего.


- И что теперь? - недоуменно спросил Питер.


- Сейчас я собираюсь обзвонить несколько аукционных домов. Может они, что то знают. Думаю, они рассылают эксклюзивные приглашения на крупные аукционы. Потом можно обзвонить музеи, выставочные залы.


- Я боюсь представить будущий телефонный счет, - сказал Боб содрогнувшись.


- Все это совершенно не нужно. Елена очень хочет узнать его адрес. Почему бы нам не позволить ей его выяснить? Это будет очень мило с ее стороны.


- Мило? - презрительно фыркнул Юп. - Она делает это только для того, чтобы обыграть нас.


- Чтобы обыграть тебя, - поправил Боб.  - Ты сам виноват, что вечно попадаешься на ее крючок.


Юпитер не ответил, а вместо этого набрал следующий номер. Остаток дня трое детектива провели в штабе.


Многие офисы уже не работали, а полученные ими крохи информации не были многообещающими. К семи часам на звонки совсем перестали отвечать.


- Вот и все, - простонал Юпитер. – Что за ужасный день.


- Ты, наконец, сдаешься? - спросил Питер. - Отлично. Потому что мне до смерти скучно. Может теперь, займемся более важными вещами?


- Например, чем?


- Например, планом, который мы представим доктору Эрроуэй завтра. Мы не можем проследить за Палмером Диксоном, так как не смогли найти его адрес, поэтому давайте подумаем над чем-нибудь другим.


- Хорошо.


Юп повернулся к телефону спиной, устроился в кресле за столом и начал мять нижнюю губу.


- У меня есть идея.


 На следующее утро Юпитер сразу после завтрака отправился в штаб-квартиру, он хотел позвонить доктору Эрроуэй и уточнить время встречи. Трем сыщикам не потребовалось много времени, чтобы составить план. В конце концов, поймать грабителя на месте преступления будет не так уж сложно. Тем не менее, он очень волновался, открывая дверь трейлера. Даже самый лучший план иногда шел не так, как хотелось, и никогда не нужно было забывать, что может случиться нечто неожиданное. Войдя в штаб, он увидел, что мигает кнопка автоответчика. Он перемотал пленку и прослушал сообщение:


- Привет, Юпитер, это Лу Энн Эрроуэй. Немедленно перезвони мне, случилось что-то ужасное! Конец сообщения, - воспроизвел  автоответчик.


Первый детектив нервно принялся искать листок бумаги, на котором он записал номер телефона доктора истории культуры. И спустя мгновение уже набирал ее номер. Доктор Эрроуэй ответила сразу:


- Да?


- Доктор Эрроуэй? Юпитер Джонс. Что случилось?


- Хорошо, что ты позвонил, Юпитер! Вы были правы: кто-то охотился за книгой!


- Откуда вы знаете?


- Пополь Вух украли вчера вечером!
 
Глава 5. Незнакомец у окна.


Полчаса спустя три сыщика стояли у дома доктора Эрроуэй. Юпитер, узнав новости, немедленно позвонил Бобу и Питеру, и договорился о встрече в городском парке Роки-Бич. Затем они вместе поехали на велосипедах по Дубовой дороге. Припарковав велосипеды, у дома они увидели подъезжающую машину, подрулив к входу, она остановилась. Из нее вылезла Джанет:


- Доброе утро, вам! Вы уже слышали?


Юпитер кивнул.


- Доктор Эрроуэй позвонила нам. Вам известны какие-нибудь подробности?


- Нет. Она сказала только, что книгу украли и что я должна немедленно приехать.


В этот момент открылась входная дверь, и доктор Эрроуэй вылетела из дома.


- Слава богу, вы здесь! -  Она упала в объятия Джанет.  - Ох, Джанет! Пополь Вух больше нет! Двадцать пять тысяч долларов! Не говоря уже о реальной ценности книги!


 - Реальной ценности? - удивился Юпитер. - Что вы имеете в виду?


- Она… книга, - пробормотала она. - Она… она уникальна и бесценна для меня! Если я не получу ее обратно, весь мой проект будет разрушен! Я уже все приготовила! На это потребовались месяцы упорной работы!


-  Расскажите, что именно произошло? - спросил Боб.


- Если бы я знала, - в отчаянии ответила она. - Сегодня я встала как обычно и сразу после завтрака хотела приступить к работе. Выходные дни весьма важны для меня, потому что с понедельника я должна буду проводить по полдня в университете, а мне очень нужно заниматься переводом. Так что я вошла в кабинет - а книги нет!


- Где вы оставил ее вчера вечером?


- На столе, как всегда. Я помнила ваше предупреждение, но Елена сказала, что кража планировалась только на следующий день. Так что я заснула спокойно. Но, очевидно, Диксон передумал.


- Или Елена ослышалась, - мрачно добавил Юпитер.


- Ты сам в это не веришь, - встал на защиту девушки Боб. - Она бы не совершила такой серьезной ошибки.


- В любом случае, Пополь Вух больше нет, - сказал первый детектив. - Мы не должны были бросать все на произвол судьбы, нам нужно было охранять книгу вчера вечером, - недовольный и злой, он повернулся к доктору Эрроуэй:


- Вы выяснили, как грабитель проник в дом?


Она отрицательно покачала головой.


- Я еще не осматривала дом. Но одно могу сказать точно, окна были закрыты.


- Давайте взглянем на место преступления, - кивнув, решил Юпитер.


- Я подумала, что сначала позвоню вам, ребята, а уже после сообщу в полицию, - сказала доктор Эрроуэй, когда они вошли в дом. - Они, наверняка, перевернут здесь все с ног на голову и заблокируют мою работу на несколько дней. Вам-то это известно.


- Естественно нужно сообщить  о краже в полицию, - согласился Юпитер. - Главная проблема с полицией в том, что они обычно сразу же прогоняют нас, ради сохранения улик. Но мы тоже можем заняться их поиском и сбором,  я взял с собой наше оборудование.


 Он указал на свой рюкзак, куда уложил все необходимое, чтобы снять отпечатки пальцев и собрать другие улики. Кабинет выглядел точно так же, как вчера. На первый взгляд ничто не свидетельствовало о краже. Юпитер быстро огляделся, затем повернулся к Бобу и Питеру:


- Нам лучше разойтись. Боб, ты проверь окно, Питер осмотри входную дверь, я - стол. За работу, коллеги!


Он раздал оборудование, и они начали обрабатывать подозрительные участки порошком для отпечатков пальцев.


- Профессионально, - похвалила Джанет, с интересом наблюдая за ними. – И полиция не сделала бы это лучше.


- У нас есть некоторый опыт в таких делах, - скромно ответил Юпитер.


- А как насчет отпечатков доктора Эрроуэй и моих? Они же здесь повсюду.


-  Мы снимем у вас образец для сравнения с  обнаруженными отпечатками. Я не надеюсь на результат слишком сильно – любой неглупый грабитель пользуется перчатками - но мы не должны оставлять белых пятен в деле.


- Тогда у вас есть реальный шанс. Я бы не назвала Палмера Диксона умным человеком, - резко сказала Джанет.


- Ты тоже его знаешь? - с любопытством спросил Юпитер. Помощница кивнула.


- Я давно работаю с доктором Эрроуэй и даже сопровождала ее на нескольких аукционах. Диксон - придурок, у него слишком много денег, но я не думаю, что он особенно умен.


- Все верно, - согласилась доктор Эрроуэй. - Вы узнали его адрес?


Первый детектив удрученно покачал головой.


- К сожалению нет. Не смогли найти. Его имя было известно некоторым людям, с которыми я вчера разговаривал по телефону, но никто не мог сказать нам, где он живет. Или, может быть, Палмер Диксон - не его настоящее имя. Если правда, что он работает на кого-то еще, вполне вероятно, что имя вымышленное. Тогда никто ничего не сможет выяснить ни о нем, ни о его клиенте.


- Может, есть информация у Елены? - спросил Боб, он открыл окно кабинета со стороны сада, и внимательно  изучал землю под ним. – Она тоже собиралась заняться поисками адреса.


- Думаешь, она что-то нашла? Тогда она бы немедленно сообщила нам об этом, как же, снова победила.


 – Думаю, все-таки, нужно ее спросить, - сказал третий детектив. - Могу я позвонить, доктор Эрроуэй?


- Конечно. Телефон в холле.


Боб залез в дом через окно и вышел из кабинета. Пока он разговаривал с Еленой, доктор Эрроуэй в изнеможении опустилась на край стола.


- Я до сих пор не могу в это поверить. Я потратила все свои деньги на Пополь Вух. А теперь его украли! Если я не получу его обратно, проект моей мечты умрет навсегда.


Джанет села рядом с ней и обняла ее за плечи.


- Все будет хорошо. В конце концов, у нас есть три детектива, которые займутся расследованием.


 - Не волнуйтесь, доктор Эрроуэй. Мы обязательно найдем Пополь Вух. Мы раскрыли все наши дела.


 - А как насчет полиции?


 - Дайте нам два дня, - попросил Юпитер.  - Если к тому времени мы не найдем книгу, мы сообщим об этом инспектору Котте из полицейского управления Роки-Бич. Но я уверен, что через два дня у нас будет результат. Не думаю, что найти Палмера Диксона будет так уж и сложно.


Эрроуэй слабо кивнула.


- Что ж, - сказал Боб, возвращаясь в комнату. - Я разговаривал с Еленой. О Диксоне она тоже ничего не смогла узнать. Но она настаивает, что ей нужно сюда прийти.


Юпитер закатил глаза.


- Зачем. Не мог отговорить ее?


-  Почему? В конце концов, она наш клиент. Она позвонит своему водителю, которого нанял для нее отец, и приедет через полчаса.


Когда приехала Елена, три сыщика закончили с поиском улик, и как раз собирались сопоставить найденные отпечатки пальцев с отпечатками доктора Эрроуэй и Джанет, которые взволнованно смотрели за их действиями.


Елена поприветствовала их коротким кивком. Затем она холодно сказала Юпитеру:


- Я хотела бы поговорить с тобой наедине!


Когда они вышли из кабинета, Елена перестала сдерживать недовольство.


- Почему ты не позвонил мне сразу? - рявкнула она.


- И тебе доброе утро, Елена, - мягко улыбнулся Юпитер. - Потому что в этом нет необходимости, вот почему.


- Как это нет? Это я наткнулся на это дело. Я хочу быть рядом с вами, пока идет расследование.


- Ты думаешь, что смогла бы сделать больше, чем мы за последний час? - сердито огрызнулся Юпитер. - Если ты наняла нас в качестве детективов, то должна доверять нам и позволить нам делать свою работу! Никогда не было разговора о том, что мы должны информировать тебя обо всем, что мы делаем.


- Это само собой разумеется!


 В дверях появился Боб.


- Народ! - прервал он. - Может, отложите споры на потом? У нас есть дела поважнее! Мы с Питером только что сравнили последние отпечатки. К сожалению, все следы принадлежат только доктору Эрроуэй и Джанет.


Елена насмешливо протянула:


- Вы думали, вор никогда не слышал о перчатках? Кроме того, мы знаем, кто это был: Палмер Диксон!


-  Это еще не доказано, - отрезал Юпитер. - Он всего лишь наш главный подозреваемый.


- Тем не менее, даже если бы вы нашли чужие отпечатки пальцев, с чем бы вы их сравнивали: сначала вам нужно найти Диксона. Ведь так? Кстати, удалось ли вам его найти? Нет.


 - А тебе? - резко бросил Юпитер.


- Эй! - раздался окрик Питера из кабинета. - Идите сюда скорее!


Прекратив спор, они вернулись в комнату.


- Что случилось?


- В саду кто-то есть!


- Что? Где? - Эрроуэй, стоявшая спиной к окну, резко повернулась. - Это Диксон! Он убегает!


 - Он нас подслушивал! - крикнул Юпитер.


- Давай, за ним! Второй детектив и Джанет одновременно рванули к окну и столкнулись друг с другом. Питер споткнулся о ноги Джанет и ударился подбородком о подоконник.


- Ой! - вскрикнул он, пытаясь подняться на ноги.


- Извини... извини, - запинаясь, пробормотала Джанет, вылезая наружу.


- Мы его догоним! - крикнул Боб, и они с Юпитером побежали по коридору к входной двери. Выбежав на улицу, они увидели быстро шагающего по тротуару от дома к дороге невысокого лысого мужчину.


- Если он пойдет пешком, мы его догоним! - Боб вскочил на свой байк, но забыл, что он заблокирован и с грохотом свалился на землю.


- Черт возьми!


Пока он торопливо вытаскивал ключ из кармана, Питер промчался мимо него и пустился в погоню. Когда Боб, наконец, открыл замок, второй детектив уже скрылся за поворотом. Боб вскочил на велосипед и вылетел за другом на главную улицу. И увидел, как Питер бешено крутя педали,  пытается преследовать грязно-серый форд. Машина быстро набирала скорость, шансов не было.


- Проклятье! Он сбежал от нас! - ахнул Питер. - Если бы мы сегодня поехали на машине!


В этот момент рядом с ними притормозила машина, протестующе взвизгнули шины. Дверь распахнулась.


- Давайте, прыгайте! - крикнул Юпитер. – Быстро!


 Боб и Питер, бросив на обочине велосипеды, втиснулись на заднее сиденье, и машина резко тронулась. За рулем сидел молодой человек, чуть старше ребят, которого никто из них раньше не видел.


- Это Джон, водитель Елены, - коротко представил Юпитер. - Он ждал ее перед домом. Дави на газ, Джон!


- Я… я не понимаю, в чем дело! - смущенно воскликнул Джон. – Что тут происходит? Я будто попал в криминальный триллер или детектив?


- Точно, - ответил первый детектив. - Бесценная священная книга индейцев майя была украдена, а в этом сером Форде, который, кстати, только что повернул налево, если вы не заметили, подозреваемый в краже.


 Джон озадаченно на него посмотрел.


- Круто, - наконец сказал он и нажал на педаль газа. - А вы те три детектива, из-за которых Елена была так расстроена?


 Юпитер скривился.


- Да, точно.


- А ты, скорее всего, Юпитер.


- Елена, кажется, много тебе о нас рассказала, - весело заметил Питер.


- О, да, мы хорошо ладим. Она очень милая девушка. Кто из вас Боб?


 - Я.


Джон взглянул на него в зеркало заднего вида и усмехнулся.


- Ага!


Боб покраснел и резко сказал:


- Сосредоточьтесь на дороге, хорошо?


Их и Диксона разделяли две машины. Дорога в этом месте была однополосная, Джон не мог идти на обгон, а расстояние до серого Форда становилось все больше и больше. Впереди показался светофор. Диксон промчался на желтый, но  следующая за ним машина затормозила.


-Черт побери! - закричал Юпитер. - Не сможешь его обогнать?


Но было уже поздно, им загорелся красный. Они беспомощно смотрели, как машина Диксона исчезла за поворотом.
 
Глава 6. Лавина.


- Именно это я и имела в виду, когда говорила, что я не могу участвовать в погонях.


Елена с укоризной посмотрела на трех детективов.


- Я рассчитывала на вас в таких ситуациях.


- Не нужно винить нас.  Машину вел Джон.


 - А как же  номер машины? - спросила доктор Эрроуэй.  - Вы его запомнили?


- Он был заляпан грязью, - ответил Питер.  – Как и вся машина.  Я даже не уверен, что она была действительно серой.  Возможно, что под таким слоем грязи она ярко-красная, совершенно ничего не видно.


- Провал по всем направлениям, - признал Боб.


- Почему? - казалось, Джанет не могла понять их пессимизма.  - По крайней мере, теперь мы знаем, что Палмер Диксон действительно за этим стоит.


- Я так не думаю, -  Юпитер мял нижнюю губу.  - Сейчас я почти не верю, что он был вором.  Зачем ему нужно было появляться здесь сегодня, если  Пополь Вух уже у него?


 - Преступник всегда возвращается на место происшествия, - сказала Джанет.


- Бывает и такое.  Но не тогда, когда для него это настолько рискованно.  Он должен был понимать, что после ограбления весь дом будет битком набит полицейскими.  Так почему он появился здесь?


-  Может, что-то потерял, - задумался Боб.  - Улику.  И он хотел забрать, пока ее не нашли.


Юпитер щелкнул пальцами.


- Отличная идея, Боб!  И возможно он не успел  ее найти, ведь  Питер его спугнул.  Давайте, друзья, обыщем сад!


Три сыщика высыпали на улицу и принялись изучать участок, вокруг дома внимательно осматривая каждый квадратный метр.  Но, поскольку весь участок зарос буйно растущей травой, задача оказалась более сложной, чем ожидалось.


- Все равно, что искать иголку в стоге сена, - простонал Питер.


- Стоп!  Я кое-что нашел! - крикнул Боб, наклоняясь и поднимая с земли небольшой предмет. - Посмотрите!  Маленький золотой кулон.  Похоже на индейского бога или что-то в этом роде.


 - О, кажется это мое!  - доктор Эрроуэй, наблюдала за их поисками из окна, подозвала его и осмотрела украшение.  – Да, это оно, я искала его несколько месяцев! - улыбнулась она.  - Хорошо, когда в доме есть детективы, - но тут же ее улыбка снова погасла. – Больше вы  ничего не нашли?


Юпитер покачал головой.


- Мы еще не закончили.


Дальнейшие поиски не дали результатов.  У трех сыщиков в этом деле все шло наперекосяк. Раньше такого никогда не было. В растерянных чувствах они собрались в кабинете, чтобы обсудить свои следующие шаги.


- Независимо от того, является ли Диксон вором или нет, он явно каким-то образом причастен к этому делу, - сказала Елена.  - Иначе он бы не сбежал.


- На этот раз я согласен с тобой, - кивнул Юпитер.  - Значит, мы должны как-то его найти.


- Что, если он все-таки работает под вымышленным именем? - спросил Питер.


- Устроим ему ловушку? - спросил Боб.  - Вы можете выставить на продажу один из своих экспонатов, доктор  Эрроуэй.  Который очень хотел заполучить Палмер Диксон.  Он заподозрит, что вы хотите его продать, чтобы покрыть ссуду в банке.


Юпитер покачал головой.


- Он не клюнет на это, - сказал он. - Сразу поймет, что пахнет жареным.  Нет, я не думаю, что Палмер Диксон появится в будущем на какой-либо выставке или аукционе.  Он знает -  мы его видели, и идем за ним по пятам.  Мы должны придумать кое-что еще.


- И что же?


Первый детектив задумчиво помял нижнюю губу.


- Это тебе помогает думать? - усмехнулась Елена.  Рука Юпитера опустилась.


- Есть идея!


- Какая?


- Телефонная лавина!


Питер прищелкнул пальцами.


- Точно!  Серый Форд!


- Совершенно верно! - крикнул Боб.   - Машина старая и заметная, она привлекает внимание, у нас хороший шанс найти ее при помощи  лавины.


- Э-э ..., - заговорила Елена.  - Не могли бы вы объяснить нам, простым смертным?  Кто или что такое телефонная лавина?


 - Наша старая уловка, - ответил Юпитер.  - Очень простая идея, но чрезвычайно эффективная. Итак!  Мы ищем старый серый Форд с заляпанным грязью номерным знаком.  В районе Лос-Анджелеса зарегистрированы миллионы похожих автомобилей.  Даже в случае большой облавы у полиции вряд ли будет шанс найти машину без номера.


- Но вы ее найдете, - скептически протянула Елена.


- Верно.  Используя телефонную лавину, тысячи и тысячи наших шпионов уже несколько часов спустя будут везде искать эту машину.


-  Вы совсем чокнулись.  Какие шпионы?  Вы издеваетесь надо мной?


- Вовсе нет. Юпитер удовлетворенно улыбнулся.


Теперь у них была неизвестная Елене козырная карта.  Юпитер наслаждался этим моментом.


- Лавина работает следующим образом: каждый из нас звонит нескольким друзьям, знакомым или родственникам и сообщает им, что мы ищем старый, серый, грязный Форд с заляпанным номером.  Затем эти друзья звонят своим нескольким друзьям и передают поисковое сообщение с просьбой тоже позвонить знакомым.  Если каждый, кому звонят, передаст сообщение еще хотя бы трем знакомым, наша просьба о поиске машины сегодня вечером будет известна десяткам тысяч человек.  И охватит большую территорию, как показывает наш опыт.


-  И это работает? - спросил доктор Эрроуэй озадаченно.


- Мы уже не раз добивались отличных результатов, используя этот метод, - гордо сказал Юпитер.


- Единственная проблема - принцип «сломанного телефона» через некоторое время в наш запрос закрадываются ошибки, и случается,  нам звонят люди, которые видели желтый Шевроле, например, и думают, что именно он нам и нужен.  Но в целом все получается.


 - Замечательно, - сказала Джанет.


- Не думаю, что многие согласятся с тобой, - усмехнулся Боб.  - Секрет в том, что в основном лавина работает при помощи детей и молодежи.  Взрослые часто считают телефонную лавину чушью и тормозят ее, но дети очень стараются помочь.


- Тогда вперед!  - доктору Эрроуэй идея очень понравилась.  - Я с радостью предоставлю свой телефон для начала лавины и сама приму в ней участие.


-  Чем больше людей присоединится, тем лучше, не так ли, Джанет?


-  Боюсь, у меня нет знакомых детей, - сказала она извиняющимся тоном.  - И никого, кто бы это воспринял всерьез.  Кроме того, мне еще нужно доработать кое-какие документы.  Мне остается только ждать и заниматься своей работой.


Она села за свой маленький стол в углу и включила компьютер.


-  Начинаем вызов телефонной лавины, - весело сказал Питер, поднимая трубку.  – Для начала я позвоню Джеффри.  Он всегда подхватывает лавину.


Юпитер повернулся к Елене:


- А ты?  Не хочешь присоединиться?


-  Нет. Я не могу представить, что это сработает, но хуже всяко не будет,  - тихо сказала она.


 Спустя полчаса лавина была запущена.  Так как трем сыщика больше нечего было делать в доме доктора  Эрроуэй, они попрощались и пообещали связаться с ней, как только появятся какие-либо новости.  Елена попросила Джона отвести ее домой, а трое детективов поехали обратно на склад.  Питер первым ворвался в штаб-квартиру.  Его взгляд сверлил автоответчик.


- У нас уже есть сообщение!


 Он перемотал пленку и прослушал ее:


- Привет, это Джеффри.  Действительно крутая идея, эта ваша телефонная лавина.  Я сразу перезвонил куче знакомых  и мне очень любопытно: вы уже нашли машину?  Питер свяжись со мной, когда узнаешь что-нибудь  новое.  Пока!


Второй детектив недовольно скривился.


- Ну, это ничего, - Боб посмотрел на часы.  – Все равно еще слишком рано.  Первые звонки мы сделали лишь час назад.  Было бы чудом, если бы кто-нибудь уже заметил серый Форд.


 Юпитер согласно кивнул.


- Думаю, до вечера результатов ждать не стоит.


- Вечное ожидание, - проворчал Питер. – Вот в чем минус телефонной лавины.


- Юпитер! - голос тети Матильды громким эхом разнесся по складу.


- О, нет, - простонал первый детектив. – Вот он, крик -  для вас есть работа. Я сразу узнаю его.


- Что ж, зато отвлечемся в ожидании вечера.


И в самом деле, тетя Матильда быстро нашла ребятам занятие.  Было воскресенье, склад был закрыт, и тетя Матильда воспользовалась удобным случаем, устроить на складе уборку.  Три  сыщика  трудились на солнышке, таскали коробки и ящики из одного угла в другой, распаковывали новые товары, переставляли старые товары и наклеивали на них ценники. Им постоянно казалось, что они слышат звонок телефона.  Питер несколько раз  бросал все и бежал в штаб, так как он был абсолютно уверен, что на этот раз это важный звонок; но, к сожалению,  до самого вечера им не везло.  Когда они, наконец, закончили свою работу, и сели на крыльцо отведать вишневый пирог тети Матильды, запивая его апельсиновым соком, они снова услышали телефонный звонок.  Питер вскочил, как будто сидел на раскаленной плите.


- Наконец-то! -  Он бросился в штаб.  Боб и Юпитер с  нетерпением ждали.  Когда Питер вернулся, они сразу поняли по его недовольному лицу, что опять мимо.


- Сьюзен из Таузенд-Оукс, - сообщил он.  - Она заметила грязный старый Форд, но он синий, а не серый.  Неудача.


 Неудачи продолжались весь вечер.  Поступило более десятка звонков, но каждый раз, оказывалось, что звонящий неправильно понимал их сообщение.  Около половины одиннадцатого Юпитер в отчаянии рухнул на стул.


- Вряд ли сегодня еще будут звонки.  Слишком поздно.


 - Я тоже так думаю, - кивнул Боб.  - Может быть, повезет завтра утром.


- Утром, к сожалению, нам нужно идти в школу, - проворчал Питер.  – Скорее всего, этот Палмер Диксон, уехал из города.


- Кто знает. Устроить телефонную лавину по всей Америке, мы еще не пробовали, - ухмыльнулся Боб. -  Хотя теоретически, если каждый из нас позвонит не пяти, а двадцати знакомым, это может сработать.  У меня есть родственники на восточном побережье, таким образом мы бы охватили еще большую территорию.


-  А так же, обрушим всю телефонную сеть в Соединенных Штатах, - засмеялся Юпитер.  - Забудь, коллега, - зевнул он. - Нужно идти спать. День выдался крайне утомительным.  Я включу автоответчик, чтобы не упустить ни одного звонка, ни вечером, ни утром.  А завтра мы встретимся здесь перед первым уроком и проверим сообщения.


Однако на следующее утро три сыщика  разочарованно сидели в штабе,  лампочка не мигала, звонков не было.


- Да, что за невезение, - простонал Питер.  – И сейчас в школе нас ждет еще сдвоенный урок истории миссис Джонсон!  Нас ждет просто отличный день.


Они уже собирались выйти и закрыть за собой дверь, когда зазвонил телефон.


- Это, должно быть, Елена,  и она захочет узнать, что мы выяснили, - с тяжёлым вздохом сказал Боб и взял трубку.


- Боб Эндрюс?  ... Да, именно,  из трех детективов... Что? - он поспешно нажал на кнопку усилителя.  Из громкоговорителя раздался голос мальчика:


- Это Том Гордон.  Вы ведь ищете серый  Форд, не так ли?


-  Да, именно так: старая машина, грязная, ее видели вчера в полдень на западе Роки-Бич.


-  Я видел машину.  Прямо  на моей улице.
 
Глава 7. Слежка.


 - Повтори, пожалуйста, еще раз!


- Это машина нашего соседа.  Год сборки 1976, так?


- Мы не знаем года сборки, но описание, похоже, - сказал Боб. - Где ты живешь?


- В Пасифик Палисейдс.  Но сейчас мне нужно идти в школу, и не могу вас подождать.


-  Просто продиктуй нам адрес.


-  Наш сосед живет в доме 13 на Вашингтон-драйв.


- Как его зовут?


-  Паркер Уилсон.  Передать ему, что вы его ищете?


- Ни за что! – быстро сказал Боб.  - Мы... эээ... хотим сделать сюрприз, так сказать.  Том, ты мог бы описать нам своего соседа?  Просто чтобы мы удостоверились в том, что он именно тот, кого мы ищем.


 - Он маленький, худой, лысый, - ответил Том.  - Приятный, но и немного странный.  Он что-то натворил?


- Мы еще не знаем. Пока просто ведем расследование. Совершенно секретно, понимаешь?


- Хорошо.  Но я хочу еще кое-что рассказать!  Его машина до вчерашнего дня была серой.  Затем он ее вымыл перед своим гаражом, и куда-то уехал.  Так вот теперь она зеленая.  Возможно, это важно? Боб удивленно приподнял брови и многозначительно посмотрел на Юпитера и Питера.


- Может быть, Том.  Спасибо за звонок. Ты нам очень помог.


- Нет проблем!


Третий детектив повесил трубку.


- Прямое попадание!


- Можно и так сказать, - подтвердил Юпитер. - Теперь мы знаем его адрес! Вы обратили внимание на имя?  Палмер Диксон, Паркер Уилсон.  Звучит очень похоже. И это не все! У нас есть не только его адрес, но и еще одна очень ценная информация: он перекрасил машину.  Что вы об этом думаете? Юпитер вопросительно посмотрел на друзей.


Питер нахмурился.


- Ну, это похоже на...


- Как будто его предупредили! - вмешался Боб.


- Как будто он узнал о наших поисках и телефонной лавине, - кивнул Юпитер.  - Странно, не правда ли?


- Проклятье! - воскликнул Питер.  - Первый урок вот-вот начнется!  Если я опоздаю с миссис Джонсон, будут проблемы!  Давайте продолжим ломать голову днем! – он в отчаянии бросился из трейлера.


- А ты, идешь, Боб?


- Да, я сейчас, догоню вас. Мне просто нужно кое-что сделать.


Когда Юпитер и Питер покинули штаб, Боб снял трубку и набрал номер Елены.  Он хотел рассказать девушке последние новости, но Юпитеру этого говорить не хотел. Боб слушал длинные гудки, в трубке надеясь, что она еще не уехала на занятия.


- Да?


- Мистер Чирков?  Говорит Боб Эндрюс.  Елена дома?


-  Привет, Боб.  Да, минутку, я позову ее!


 Мгновение спустя ее голос донесся из трубки.


- Боб?  Есть новости?


- Думаю, да.  И он рассказал ей о звонке Тома.  - Юпитер думает, что Диксона предупредили.  Что ты об этом думаешь?


- Это подтверждает мои подозрения, - загадочно ответила Елена.


- Что за подозрения?


- О, ничего.


- Давай, говори Елена.  Я не Юпитер!  Мне можно рассказать, ты кого-то подозреваешь.


 - Сначала я проверю свои подозрения, - уклончиво ответила она.


- Ладно. Сегодня днем мы, скорее всего, поедем в Пасифик Палисейдс к Диксону.  Это недалеко от тебя.  Хочешь пойти с нами?  Мы за тобой заедем?


-  Юпитер тебе спасибо не скажет.


-  Ох, да, забудь ты о Юпитере!  Ну, что ты с нами?


-  Нет, не думаю.  У меня назначена встреча сразу после занятий.


- Урок скрипки?


-  Он тоже, но позже.


-  А раньше?


-  Скажем так: я должна проверить и разобраться.
 
-  Я опасался, что ты позовешь с нами Елену.  Позвонишь ей утром и спросишь, не хочет ли она поехать с нами, - сказал Юпитер, когда они въехали в машине Питера на Пасифик Палисейдс.


 Боб смущенно поморщился.


- Честно говоря, я так и сделал.


- Что?


- Не паникуй, она сказала, нет. У нее нет на это времени.


- Ох, какая жалость, - иронично сказал Юпитер.


- Я думал, что она не хочет упускать ни малейшей детали этого дела, - удивленно сказал Питер.  - У нее настолько важная встреча?


 Боб задумался,  не рассказать ли своим друзьям о намеках Елены на некую тайну.  Но он мог с точностью предсказать реакцию Юпитера и решил не ввязываться в новый спор о Елене.  Он пожал плечами.


 - Не знаю.


 - Мы будем на месте через минуту, - сказал Питер, указывая на  дорожный указатель: Вашингтон Драйв.  Он повернул налево.


Вашингтон-Драйв был типичным американским пригородом с широкими тротуарами, ухоженными палисадниками и типовыми домами.  Мальчик-газетчик, шустро крутя педали,  ехал на велосипеде мимо живой изгороди и метким броском швырял еженедельную газету к входным дверям жителей улицы.  Несколько детей играли в баскетбол тут и там на подъездных дорожках к гаражу, и Боб задумался, не было ли среди них Тома.


- Что теперь? - спросил Питер.


- Теперь проезжай мимо дома № 13 и незаметно припаркуйся где-нибудь.


-  Я и не знал, что можно припарковаться заметно или незаметно.


- Просто остановись на обочине дороги, но не перед домом.


 - Хорошо. Питер остановил машину в тени огромного дерева.  Они были всего в десяти ярдах от дома Диксона.


- Мне кажется, что там никого нет, - сказал он.  - Видишь?  Дверь гаража закрыта и машины нет.


 - Диксон, возможно, на работе, - сказал Боб.  – Чем-то он должен заниматься, когда не крадет священные книги. Так что давайте подождем его.


 Ждали они долго.  Хотя Питер поставил машину в тени, внутри было очень душно.  Однако они не осмелились выйти, опасаясь, что их заметит Палмер Диксон, который может свернуть за угол в любой момент.


- Может, нам стоит поговорить с детьми, -  предположил второй детектив три часа спустя.


- О чем?


- О Диксоне или Уилсоне, конечно.  Они могут что-то о нем знать.


- Лучше не надо, - сказал Юпитер. - В таких кварталах,  все знают друг друга.  Диксону моментально расскажут, что им интересовались.  Он и так знает, что мы у него на хвосте.


Солнце садилось.  Дети исчезли с улицы, в домах зажглись огни, но Палмера Диксона все еще не было.  Часы тянулись невыносимо медленно.


- Куда же он пропал? - проворчал Боб.  - Рано или поздно ему ведь придется вернуться домой!


- Возможно, он не вернется и это не так уж и  глупо, - подумал Юпитер и потянул нижнюю губу.


- Что ты имеешь в виду? - спросил Питер, оборачиваясь к другу. – И снова эта интонация, Юпитер Джонс.


- Какая такая интонация?


- Ты знаешь.  У тебя, есть план, и нам он не понравится.


 Первый детектив ухмыльнулся.


- Неужели меня так легко раскусить?  Хорошо, мой план прост: Палмер Диксон еще не вернулся и уже темно.  Что может быть более очевидным, как не осмотреть его дом?


 - С какого расстояния?


 - Ну, например, минус пару метров.


 - Хочешь попасть внутрь? - воскликнул Питер.  - Я так и знал.  Признайся, таким и был твой план с самого начала!


 Юпитер покачал головой.


- Нет.  Но возможность отличная.  Почему мы должны ее упустить?


 - Юпитер прав, - согласился Боб. - Если повезет, Пополь Вух будет валяться в кабинете Диксона, и дело будет раскрыто.


- Ты сам так не думаешь.  И как же ты собираешься попасть в дом?


-  Я полагаю, это ясно: с твоей помощью!


- Отлично! - скривился второй детектив.  – Почему всегда я!


- Ты единственный, кто справится с такой задачей.


 - Я идиот, - проворчал Питер.  - Почему я всегда беру эти глупые отмычки с собой? Просто беда!  В следующий раз я намеренно забуду их дома.


-  Да ладно, сейчас на улице никого нет!


Юп открыл дверь и вышел, Боб и Питер последовали за ним.  На улице было уже совсем темно, вдалеке слышался шум машин, лай собак, но здесь царила тишина.  Они проскользнули во двор.


-Не подходите к входной двери! - прошептал Юпитер. -  Если там есть датчик движения, он включит свет.  Сначала осмотримся позади дома!


Три сыщика  осторожно двигаясь, шли вдоль стены дома.  Все окна были темными и запертыми на задвижки.  Они попытались заглянуть в них, но ничего не увидели.  В задней части дома они увидели широкую террасу.  Дверь и здесь была закрыта, но Юпитер твердо сказал:


- Задняя дверь для тебя не проблема, не так ли, Питер?


- Не факт, - нерешительно ответил он.



- Давай за работу!


 Второй детектив выполз из тени кустов и ступил на залитую лунным светом террасу.  Питеру казалось, что на него направлен ослепительный луч прожектора.  Несомненно, его в любой момент заметит сосед, который смотрит в сад мистера Диксона с верхнего этажа.  Он быстро вынул из кармана футляр с  отмычками, затем осмотрел замок.  Ему потребовалась всего секунда, чтобы понять, ничего не выйдет.  Чувствуя разочарование, смешанное с облегчением, он вернулся обратно к своим друзьям.


- У него стоит особый замок.  Я не могу его открыть  при помощи своих обычных инструментов.


- Похоже, приятный человек - Палмер Диксон сильно боится грабителей, - сказал Юпитер. - Наверное, потому, что в его доме есть очень ценные предметы искусства.


- Так что же нам теперь делать? - прошептал Боб.


- Все просто.  Мы поедем в штаб, возьмем нужные инструменты, вернемся сюда и откроем дверь.


-  А как же Диксон?  Он может вернуться в любую минуту.


 - Поэтому один из нас останется здесь и будет следить за домом.


 - Я даже знаю, кто, - усмехнулся Боб.  - Ты, Юпитер!


- Хорошо. Согласен.


- Мы с Питером вернемся в Роки-Бич.  Как ты думаешь, сколько времени потребуется, чтобы найти нужный инструмент, второй?


- Я знаю, что мне нужно, и я знаю, где искать.  Мы вернемся не позднее, чем через час.  Надеюсь, ничего не интересного пропустим.


 Они вернулись к машине и уехали.
 
- Боже, уже десять, - сказал Питер, глядя на часы.  - Я так хотел лечь спать сегодня пораньше, а не как обычно, и хоть раз прийти в школу вовремя.  Но если у нас все получится, Юпитер точно захочет обыскать каждую комнату сверху донизу.  А это займет много времени.  Я буду только «за», если попытка взломать замок закончится ором сигнализации. Тогда мы быстро удерем оттуда и вернемся домой.


Когда они подошли к складу, большие ворота были уже заперты.  Но это не имело значения, потому что три  сыщика  оборудовали деревянный забор вокруг территории склада, потайными ходами.  Одна из этих секретных дверей, Красные ворота, была скрыта за изображением: великого пожара Сан-Франциско.  Глаз маленькой собачки, со страхом смотрящей на огонь, скрывал отверстие. Потянув за него, Питер и Боб раздвинули две деревянные штакетины,  протиснулись внутрь и направились в штаб.


Пока Питер искал свои инструменты в мастерской под навесом, в офисе зазвонил телефон.  Боб, войдя в трейлер, заметил, что было еще несколько звонков;  мигал автоответчик.


Он поднял трубку.


– Боб Эндрюс? – услышал он голос мужчины с сильным русским акцентом:


- Привет, Боб, это мистер Чирков.  Наконец  вы ответили,  я уже звонил несколько раз.  -  Скажите, Елена с вами?


 - Нет.


- Нет? - испуганно сказал  Чирков.  - Вы не знаете, где она?


- Понятия не имею, - признался Боб.  - Что-то случилось?


- Я... надеюсь, что нет! - запинаясь, пробормотал Чирков.  - Но Елена бесследно исчезла!
 
Глава 8. Секрет Елены.


- Что вы имеете в виду?


- Она сегодня не вернулась из школы. Еда, которую ей нужно было разогреть, все еще в холодильнике.


- Она была в школе?


 - Да. Вы разговаривали с ней по телефону сегодня утром, поэтому я подумал, что вы, возможно, договорились о встрече


-  Нет, она сказала, что  куда-то спешит.


- Она не рассказала вам, чем  планировала сегодня заниматься?


Боб почувствовал, как внутри поднимается жар.


- Нет. Эээ, у нее должен быть... урок игры на скрипке, кажется.


-  Да. Я позвонил ее учителю. Она даже не появилась у него. Я так волнуюсь! Она никогда не выходит так поздно! Особенно, не дав мне знать.


 - Вам нужно успокоиться, господин Чирков! С ней ничего не случится!


Боб прислушался к себе и понял, как мало верит в свои собственные слова.


- Мне лучше позвонить в полицию, - сказал мистер Чирков.


- Я не думаю, что сейчас это необходимо. Если ее не будет дома и завтра утром…


 - Завтра утром? Так ты... ты имеешь в виду, что с ней все-таки что-то случилось!


- Нет, я не это имел в виду. Я уже неплохо узнал Елену. Она может позаботиться о себе.


- Она в инвалидном кресле! - сказал мистер Чирков. – Она совершенно беззащитна, и в любом случае ... я вызову полицию!


- Они ничего не смогут сделать, - сказал Боб. – И не примут заявление о пропаже человека, если не прошло как минимум двадцать четыре часа с момента его исчезновения. Постарайтесь успокоиться, мистер Чирков, расслабьтесь и ложитесь спать. Елена, возможно, просто встретилась с другом и забыла сообщить вам об этом. Я уверен, что она скоро появится.


 - Если ты так думаешь, - протянул, неуверенно мистер Чирков. - Хорошо, спасибо, Боб.


- Пожалуйста. Спокойной ночи!


 Боб повесил трубку. Вдоль его позвоночника пробежала ледяная волна паники. Питер ворвался внутрь.


 -Я нашел нужные инструменты! Мы можем идти!


-  Елены пропала.


- Что?


Боб рассказал ему о звонке.


- Ты думаешь о том же, о чем и я?


- Что? Что она с другом?


-  Нет. Что-то действительно с ней случилось.


-  Откуда ты это знаешь?


-  Верно, ты не знаешь, - вспомнил Боб. - Елена сказала мне сегодня утром по телефону, что хочет провести свое расследование.


- Какое расследование?


- Если бы я только знал. Она мне не сказала, лишь бросила несколько таинственных намеков. Я думаю, ее разозлило то, что мы не позвонили ей сразу после того, как Пополь Вух украли. Теперь она хочет провести расследование самостоятельно.


 - Что она собиралась расследовать? - спросил Питер. - Ей же известно столько же информации, сколько и нам.


- Я так не думаю. Она говорила так, как будто знает какой-то секрет, возможно, она знала больше, чем нам рассказала.


 - Может быть, она нашла Палмера Диксона раньше нас и решила проследить за ним, - подумал Питер. - А он похитил ее, чтобы она не выдала его.


- Или того хуже. Давай, идем, мы должны вернуться к Юпитеру!
 
Юпитер от скуки слонялся вокруг дома. В машине было бы удобнее наблюдать за домом Диксона. И теплее. После того, как солнце зашло, воздух  сильно остыл, а на Юпитере была только тонкая футболка. Дрожа, он скрестил руки на груди. Какой-то автомобиль свернул на Вашингтон Драйв. Первый детектив посмотрел на часы. Питера и Боба не было всего полчаса.


Если они вернутся сейчас, они все успеют осмотреть.


Автомобиль замедлил ход и остановился прямо под фонарем перед домом № 13. Зеленый форд.  Юпитер вздрогнул и отступил немного дальше в тень дерева. Из машины вылез невысокий худой лысый мужчина и поспешно скрылся в доме. Юпитер покинул свое укрытие и подошел к форду. Первое, что он сделал, это записал номерной знак, который теперь легко читался. Затем он направился к дому. Свет нигде не зажегся. Но затем Юпитер увидел бледное голубоватое мерцание в одном из окон. Он рискнул осторожно посмотреть. Это была гостиная. Диксон сидел за маленьким столом и включал компьютер. Он начал печатать на клавиатуре, глядя на экран. Его лицо осветилось от экрана жутко-зеленым цветом. Юпитер почти ничего не видел, но было, похоже, что Диксон читал свои входящие электронные письма. Их видимо  было не так уж и много, потому что через две минуты он выключил компьютер, встал и вышел из комнаты. Спустя некоторое время Юпитер услышал стук двери, затем завелся двигатель автомобиля. Когда первый детектив добрался до угла дома, зеленый Форд уже скрылся за поворотом. Юпитер тихо выругался.


Боба и Питера как всегда, когда они нужны, нет!


Однако вскоре друзья вернулись. Юпитер ждал их под деревом.


- Вот и вы, наконец. К сожалению, вы опоздали. Диксон только что был здесь, но тут же снова уехал. Я бы с удовольствием последовал за ним, но не мог без машины, а теперь поздно.  Вы… - Юпитер замолчал, увидев их обезумевшие лица. - Что случилось?


- Елену похитили, - сказал Питер.


- Не торопись. Пока она просто не вернулась домой, - поправил Боб. - Но мы боимся, что ее похитили.


- Так, так, так! Елена? Как вы успели узнать о ней за такое короткое время?


Боб рассказал ему о таинственных намёках Елены и телефонном звонке мистера Чиркова.


- Возможно, конечно, он несколько преувеличил, - пытался он себя успокоить. - В конце концов, еще не так уж и поздно. Но я волнуюсь.


- Как ты думаешь, Диксон имеет какое-то отношение к ее исчезновению, Юпитер? - спросил Питер.


- Может быть. Если она действительно настолько безрассудна, что решила действовать сама. Мало ли что случилось! Может, если мы осмотрим дом мистера Диксона, мы что-нибудь узнаем. Ты привез инструменты, второй?


 - Все с собой.


- Хорошо. Вперед!


Они вернулись к задней двери, пройдя по внутреннему дворику, и Питер попытался взломать замок.


- Черт! Маловато света, я почти ничего не вижу!


- Мы не можем включить фонари, иначе соседи нас увидят, - прошептал Боб. – Ты без света не сможешь справиться?


- Ты шутишь? Конечно, смогу. Просто займет больше времени,  я должен сосредоточиться.


 Он продолжил попытки вскрыть замок с помощью небольших проволок и крючков. Через несколько минут щелкнул замок, и дверь со скрипом открылась.


- Войдите!


В полной темноте они прокрались в дом.


- Давайте сначала осмотримся вокруг, - предложил Юпитер.


- Осмотримся? Я бы сказал, давай ощупаем все вокруг! - усмехнулся Питер.


Что-то загрохотало.


- Тихо! - прошипел Боб, затаив дыхание. - Вы это слышали? Здесь кто-то есть!


- Не паникуйте, это был я. Я что-то задел ногой.


- Не урони вазу эпохи Мин за миллион долларов, Питер!


 - Разве мы не можем задернуть занавески и включить свет? - предложил второй детектив.  - Тогда никто не сможет увидеть свет снаружи.


- Слишком опасно, - возразил Юпитер. – Луна дает немного света, а Диксон может вернуться в любую минуту. Я думаю, один из нас должен следить за окном.


 - Я буду добровольцем, - сказал Питер.  - Тогда, по крайней мере, я ничего не сломаю.


 Пока Питер таращился на безлюдную улицу, Юпитер и Боб бродили по дому. Постепенно они привыкли к полумраку и стали различать больше деталей обстановки, а не только черные тени. Дом был маленьким, всего четыре комнаты и они осмотрели их очень быстро. Но нигде не нашли ничего необычного.


- Никакого Пополь Вух, никаких ваз династии Мин или  других предметов искусства, - заявил Юпитер.


- И никакой похищенной Елены, - добавил Боб. - Палмер Диксон кажется нормальным человеком с нормальными интересами. В любом случае, это не совсем то, что можно было бы ожидать от дома преступника.


- Давайте взглянем, что в компьютере, - предложил Юпитер. - Диксон очень спешил, когда был здесь. Он быстро прочитал входящую электронную почту, а затем уехал. Может быть, произошло что-то важное.


Они прошли в гостиную, первый детектив сел за стол и включил компьютер. Теперь Боб все-таки задернул шторы, чтобы тусклое свечение монитора не проникало наружу.


- Вот оно, - с удовлетворением сказал Юпитер. - Почтовый ящик Диксона. Давай посмотрим, смогу ли я его открыть.


 Тренированной рукой он пощелкал мышкой,  и, наконец, недовольно хмыкнул.


- Что случилось?


- Почта запрашивает пароль. Впрочем, этого следовало ожидать.


- И что теперь?  Сможешь обойти?


- Это не так просто. Но я попробую несколько вариантов.


- А как насчет Пополь Вух? - предложил Боб.


- Вряд ли, но попробовать стоит, - Юпитер ввел имя, но компьютер возмущенно пискнул.


- Нет не то, - он прикусил нижнюю губу. - Диксон живет здесь под именем Паркер Уилсон. Возможно, он использовал свой псевдоним в качестве пароля.


 Он набрал  «Паркер Уилсон», но единственным результатом был очередной звуковой сигнал.


- Как насчет Палмера?


- Нет, не подходит.  Попробую Диксон.


На этот раз звукового сигнала не последовало, и открылось новое окно.


- Ха! Бинго!


- Мы в игре, Юпитер! - с энтузиазмом воскликнул Боб.


- Ш-ш! Не так громко!


- Что случилось? - Питер покинул свой наблюдательный пункт и с любопытством остановился у двери в гостиную.


- Мы читаем почту Диксона, - объяснил Юпитер. - Смотрите, вот список электронных писем, которые он получил. В большинстве писем указан отправитель «Мелоди». Последнее пришло вчера. Я открою его!


Юпитер щелкнул мышкой, и на мониторе появился текст:


Ты ведешь себя безрассудно. Посещение дома доктора Эрроуэй среди бела дня привело к тому, что тебя обнаружили. Они идут по пятам за тобой и твоей машиной. Измени цвет Форда, и проведи следующие несколько дней в отеле! Проект «Пополь Вух» приостановлен. Жди дальнейших инструкций! Мелоди. 


-  Все сходиться! - выдохнул Боб. - Диксона действительно предупредили!


- От его таинственного нанимателя: Мелоди. Но… но откуда этой Мелоди все известно? - пробормотал Питер, невольно оглядываясь по сторонам. - За нами наблюдают?


- Похоже на это, - неловко сказал Юпитер. - Или на этот раз нас разоблачила телефонная лавина, и поисковое сообщение случайно попало Мелоди. Диксон ответил на это письмо, давайте посмотрим.


Юпитер вызвал сообщение:


-  Мелоди, спасибо за предупреждение! Я немедленно уеду, доктор Эрроуэй, ее помощница и четверо детей меня не найдут, но главное: Пополь Вух исчез! Как такое возможно? Жду дальнейших инструкций! Диксон.


 - Ага, - пробормотал Юпитер. - Значит, Диксон не вор.


- Или он пытается обмануть своего работодателя, утверждая, что  Пополь Вух украл кто-то другой, - размышлял Боб. - Тогда, возникает вопрос, а что он делал в саду у доктора Эрроуэй.


 Они на мгновение задумались.


- Я думаю, нам следует быть осторожнее, - сказал, наконец, Питер. - Я боюсь этой Мелоди.  Мне так и кажется, что за нами следят.


 - Скажи мне, почему ты вообще здесь? - спросил Юпитер. - Разве тебе не следует стоять у окна и смотреть на улицу?


- О, - сказал Питер. - Я уже ушел!


 Внезапно они услышали тихий шорох.


- Ты это слышал? - выдохнул Боб.


 Три сыщика затаили дыхание. Что-то скрипнуло. Питер в ужасе вытаращил глаза.


- Входная дверь! Диксон возвращается!
 
Глава 9. Страх неизвестности.


Юпитер в мгновение ока вскочил и выключил монитор. Не было времени выключить компьютер. Они в панике огляделись. Чтобы вернуться к задней двери и выбежать во внутренний дворик, им пришлось бы пройти по коридору. Но шаги уже приближались!


В мгновение ока они спрятались: Питер прижался к стене у двери, Юпитер бросился в тень книжной полки, а Боб нырнул за диван. Мгновение спустя вошел Диксон. Как и в первый раз, он не включил свет. Он бросил куртку на диван, открыл пачку сигарет и взял зажигалку, лежавшую на столе.


Питер следил за каждым его движением. Небольшое пламя, казалось, осветило комнату ярким дневным светом, но Диксон стоял к нему спиной. Вздохнув, он опустился в кресло, включил монитор - и замер. Мгновение он таращился на монитор: на сообщение, которое он отправил Мелоди. Затем он внезапно резко выпрямился на своем стуле и очень медленно начал поворачивать голову, осматривая комнату.


- Есть здесь  кто-нибудь? - его голос звучал хриплым карканьем. - М... Мелоди?


Никто не двинулся с места. В любой момент Диксон включит свет, и  обнаружит их!


- Мелоди, это вы?-  в его голосе слышался страх. - Послушайте, я… я следовал вашим инструкциям, я останавливался в отеле вчера вечером, просто вернулся, чтобы узнать, не отправили ли вы мне новое сообщение. Я…


Боб потерял равновесие, присев на корточки, он схватился за спинку дивана, и натянул лежащее на нем одеяло. Диксон испуганно ахнул и нащупал выключатель. Свет настольной лампы осветил комнату.


 Боб и Палмер Диксон в ужасе уставились друг на друга. Диксон первый обрел дар речи:


- Ты… ты Мелоди?


- Я… эээ… нет. Я ...


- Мы три детектива, - вмешался Юпитер, выходя из тени.


Только тогда Диксон заметил, что Боб был не единственным незнакомцем в комнате, и удивленно уставился на ребят. Казалось,  его глаза расширялись все больше и больше - пока он не понял кто перед ним. Он возмущенно вскрикнул.


- Вы… вы три мальчика, которые… я вас знаю! Что вы здесь делаете?


- Где Пополь Вух? - прямо спросил Питер. - И где Елена?


-  О чем вы говорите?


- Мы знаем все, мистер Диксон, - сказал Юпитер, хотя это было далеко от истины. - Или мне следует обращаться к вам как мистер Уилсон? Так?


- Но… - Диксон на мгновение удивленно таращился на него, затем сердито повернулся и снял трубку телефона.


- Я звоню в полицию.


 Боб и Юпитер изумленно посмотрели друг на друга. Они этого не ожидали. Но Питер невозмутимо сказал:


- Хорошая идея. Заодно расскажите полиции, зачем вы украли Пополь Вух по наущению кого-то по имени Мелоди, и похитили Елену, которая висела у вас на хвосте.


Диксон замер. Он медленно повесил трубку и повернулся к Питеру:


- Что ты знаешь о Мелоди?


- Э-э ... она ваш клиент.


- Что у вас с ней общего?


-  Мы…  Нам следует сесть и спокойно обменяться информацией, - предложил Юпитер.  - Я думаю, мы можем разрешить некоторые  недоразумения. С обеих сторон. Пора понять, что происходит.


- Итак, вы ворвались сюда, потому что думали, что я украл  Пополь Вух и имею какое-то отношение к исчезновению некой девушки. Что ж, я должен вас разочаровать. Я ничего из этого не делал.


Они сидели в гостиной Палмера Диксона при слабом свете монитора компьютера, который мигал цветной заставкой. Диксон настоял на том, что бы выключить свет.


- При свете нас можно увидеть, - сказал он.


Кем бы ни был этот человек и что бы он не сделал, было ясно одно: он очень боялся. Он настоял на том, чтобы три сыщика сначала рассказали свою историю, прежде чем расскажет им свою. Юпитер охотно поведал все с самого начала. В конце концов, им было нечего терять.


- Но ведь вы же были там ради Пополь Вух,  не так ли? Или была другая причина, почему вы оказались в саду доктора Эрроуэй?


-  Я хотел осмотреть дом и проследить за доктором Эрроуэй, чтобы узнать, когда лучше совершить взлом. Ты прав, я хотел украсть Пополь Вух. И только представьте, как я был удивлен, услышав твои слова, что его уже украли!


- Кто такая Мелоди? - спросил Юпитер.


- Я не знаю. Я надеялся, вы мне скажете. Но теперь понимаю, что вы попали в это дело случайно. Но, возможно, мне стоит рассказать вам историю с самого начала.


 - Это дало бы нам огромное преимущество, - согласился Юпитер, все еще не зная, как относиться к Диксону.


- Хорошо: это началось два года назад. Я совершил несколько больших глупостей и внезапно оказался без работы. У меня скопилось много долгов. Игровых. - Он стыдливо склонил голову. - Я не мог прекратить, и  их становилось все больше и больше. В какой-то момент, появляется вера в то, что единственный способ оплатить их - продолжить играть. В голове постоянно крутится мысль, что  полоса неудач не может длиться вечно. Однажды выпадет большой джек-пот, и тогда все заботы исчезнут сами собой. Но главный приз так и не выпадал, вместо этого гора долгов становилась все больше и больше, и в конце концов, у меня начались огромные проблемы. Мои кредиторы начали угрожать мне, и мне нужны были срочно, очень срочно деньги. Много денег. Я поместил объявления в газетах, предлагая себя в качестве работника. Я написал что, все сделаю за соответствующую плату. Это была ошибкой. Помимо номера телефона, я указал свой адрес электронной почты. Через несколько дней мне написала некая Мелоди. Она не хотела называть свое настоящее имя, но мне было все равно, потому что она предложила мне очень прибыльную работу: я должен был ходить за нее по аукционам и покупать определенные произведения искусства. Это казалось легкой работой, и я согласился. Деньги, необходимые для аукциона, были переведены на мой счет вместе со значительной комиссией. Я отправлял приобретенные на аукционе вещи на абонентский ящик, где Мелоди забирала их.


- Если вам так сильно нужны были деньги, не возникло ли у вас соблазна сбежать со всей суммой? - спросил Боб.


- Конечно. Например, в Ниццу. Но Мелоди с самого начала угрожала мне. Я не должен даже думать об этом, - писала она, - иначе мне будет плохо.


- Но вы могли сказать, что цена предмета оказалась выше? - задумался Боб. - Тогда вы просто положили бы разницу себе в карман.


- Когда один из моих кредиторов особенно сильно надавил на меня, я попытался, - признался Диксон. - Но Мелоди узнала об этом  сразу. Интересно то, что в большинстве случаев Мелоди точно знала, сколько мне нужно потратить на аукционах, чтобы выиграть.


- Дайте угадаю, - сказал Юпитер. - Самым упорным вашим оппонентом на аукционах была доктор Лу Энн Эрроуэй.


- Верно. Иногда мне казалось, что Мелоди больше всего хочет обойти доктора  Эрроуэй. Она всегда знала, насколько та может поднять цену, и давала мне возможность повысить свою ставку на несколько долларов.


- Но с Пополь Вух это не сработало, - сказал Юпитер.


- Нет. Мелоди сказала мне, заплатить двадцать две тысячи долларов, но доктор Эрроуэй предложила двадцать пять тысяч, и это исключило меня из торгов.


- Что сказала Мелоди?


-  Все обернулось не так, как она планировала, но она должна получить эту  книгу.


-  Итак, она приказала вам украсть ее, - заключил Юпитер.


- Верно. Я сначала отказался, ведь я и не думал, что придется идти на воровство. Покупка произведений искусства - это одно. Совсем другое дело - украсть книгу. Но потом Мелоди предложила мне столько денег, что я не мог сказать «нет». Я бы избавился от всех своих долгов одним махом.


- Сколько?


 - Тридцать тысяч долларов.


 - Тридцать тысяч? - воскликнул Питер, тяжело дыша. - Но доктор Эрроуэй заплатила за книгу всего двадцать пять!


 - Я удивился, но мне было все равно. Мелоди отчаянно хотела эту книгу и была готова заплатить мне столько денег, если я смогу достать ее для нее. Она знала, что доктора Эрроуэй не будет дома в воскресенье вечером, и приказала, украсть книгу.


 - Но  Пополь Вух похитили накануне вечером, - заявил Юпитер, разминая нижнюю губу. - Очень странно.


- Откуда Мелоди так много знает о докторе? - спросил Питер. - Кто она? И почему она нацелилась на нее?


-  Доктор Эрроуэй, по-видимому, понятия не имеет, - сказал Юпитер. - Потому что единственным противником, о котором она знала, были вы, мистер Диксон.


- Насколько мы знаем, есть только один человек, у которого может быть достаточно информации, чтобы все это провернуть, - сказал Боб.


- А именно кто?


-  Помощница Эрроуэй, Джанет.


 - Джанет? - повторил Юпитер.  – На самом деле, ты так не думаешь. Она работает на доктора Эрроуэй. Почему она должна ее предавать? Это не имеет смысла. Джанет входит в ее дом и выходит из него каждый день. Если бы она хотела украсть Пополь Вух, она могла бы сделать это сама, вместо того, чтобы использовать мистера Диксона.


Боб задумчиво кивнул.


- Ты прав. Тогда остается лишь один вариант: мы имеем дело с кем-то, нам совершенно неизвестным.


-  Опасное неизвестное, - добавил Палмер Диксон, невольно понизив голос. - Она наблюдает за мной. Она знает каждый мой шаг. Она даже знала, что вы ищете мою машину. Такое не проделывается  просто так. Если честно, мне страшно. Мелоди держит меня в руках, она знает все, что я делаю.


- Вы никогда ее не видели? - спросил Юпитер.


- Нет. Мы общались только по электронной почте. И когда деньги поступили на мой счет, в графе отправитель указывалось имя Мелоди.


- Подождите! - подозрительно сказал Боб. - Вы говорили с ней по телефону. Разговор, который Елена случайно подслушала!


 - Я говорил не с Мелоди, а с моим последним кредитором, я пообещал ему, что у меня скоро будут деньги.


- Все очень сложно, - сказал Юпитер, качая головой. – Загадок все больше, а у нас пока нет ни одного однозначного ответа. Кто на самом деле украл Пополь Вух? И что такого ценного в этой книге?


-  Что ты имеешь в виду, Юпитер?


- Мне пришло в голову, что не логично платить столько денег за кражу антикварной книги, доктор Эрроуэй оценивает ее в двадцать тысяч долларов. Нет, сейчас я думаю, что дело не в самой книге, а в чем-то совершенно другом. Может, что-то в ней спрятано. Или очень важно то, что в ней написано.


-  Или дело не в том, что Мелоди так уж хочет, владеть книгой. А в том, чтобы она не принадлежала доктору Эрроуэй, - сказал Боб.


- Интересная теория. Единственный человек, который может помочь нам в этом вопросе, - это сама доктор Эрроуэй. Мы спросим ее завтра.


- И Елена, - добавил Боб обеспокоенно. - Я уверен, она что-то выяснила. Может быть, она знает, кто такая Мелоди, и была настолько безрассудна, чтобы отправиться к ней.


- Все связано с этой таинственной Мелоди. Кажется, она везде. Мы должны выяснить, кто она.


- У нас есть адрес электронной почты Мелоди! -  воскликнул Питер. - Разве это нам не поможет?


Боб покачал головой.


- К сожалению нет.  Адреса анонимны. Никто не указывает реального имени.  Так нам не выяснить, кто за всем этим стоит.


- Совершенно не обязательно, - сказал Юпитер.


- Да и…что?


 Юпитер задумчиво мял нижнюю губу и ничего не ответил.


- Что же, Юпитер? Скажи!


- Коллеги, у меня есть идея! Конечно, довольно непростая в исполнении, но, если повезет, она может сработать.


- Какая?


-  Мы попробуем победить Мелоди ее собственным оружием.  Приготовим ей ловушку!
 
Глава 10. Троянский конь.


-Что за ловушка?


- Каждый, кто пользуется интернетом, получает IP-адрес от своего провайдера на время пребывания в сети.


- Что это за штука?


- Адрес интернет протокола. Когда ты путешествуешь по интернету, сайты, на которые заходишь, должны знать, кому отправлять свою информацию. Вот для чего нужен IP-адрес. Это не имеет ничего общего с адресом электронной почты, ты при каждом входе в интернет получаешь новый номер от своего провайдера.


 - От кого?


 - Провайдер, компания, которую ты используешь для подключения к интернету.


- А, - сказал Питер, неуверенно кивнув. – И что?


- Если мы сможем выяснить IP-адрес Мелоди, у нас появится шанс узнать кто она.


- Как ты собираешься это сделать? - спросил Боб.


- Я несколько раз пытался выяснить настоящую личность Мелоди, - сказал мистер Диксон. - Каждый раз безуспешно. Получить IP-адрес не так-то просто.


- Я же сказал, что это будет нелегко, - ответил Юпитер, понимающе улыбаясь. - Но это возможно.


- Как?


- Подарив Мелоди небольшой подарок: троянского коня.


- Ты все еще говоришь загадками, - пожаловался Питер. – Можешь объяснить простыми словами, что ты хочешь сделать, я ничего не понимаю?


 Юпитер вздохнул.


- Я хочу кое-что попробовать. Вы знаете греческую сагу об Одиссее и его уловке в Троянской войне?


 - Предположим, - лаконично сказал Питер. - Но как греческие легенды могут помочь нам в решении нашей проблемы?


 - Греки осаждали город Трою десять лет, но им не удалось пробить его стены. Пока, наконец, Одиссей не использовал уловку: он построил огромного деревянного коня, его поставили перед воротами Трои. Затем он приказал греческим войскам отступить. Люди в осажденном городе подумали, что их противники, наконец, сдались, а лошадь своего рода жертвенный подарок. Они открыли ворота и втащили лошадь.


 - И?


- Лошадь была полой внутри. Ночью солдаты, которые спрятались внутри лошади, вылезли наружу, открыли ворота изнутри и пропустили тайно вернувшуюся армию в город. Троя была завоевана, конец истории.


 - Умный план. Но я все еще не совсем понимаю.  Ты хочешь построить деревянную лошадь и отправить ее Мелоди?


 Юпитер кивнул.


- В яблочко. Виртуальный деревянный конь. Смотрите: мы напишем Мелоди по электронной почте. Что-то совершенно безобидное. К письму мы прикрепляем запрограммированную мной небольшую шпионскую программу - троянского коня. Мелоди откроет почту и активирует скрытую мини-программу.


 - А что эта программа делает? - с любопытством спросил мистер Диксон.


- Она отыщет IP-адрес Мелоди, и автоматически отправит его нам, Мелоди ничего не заметит. Она, так сказать, откроет для нас городские ворота.


 - А потом мы узнаем адрес и найдем Мелоди! - воскликнул Питер. - Я понял. Великолепно и просто!


- К сожалению,  не так уж просто, - сказал первый детектив. - Потому что мы сами  не сможем ничего выяснить по  IP-адресу. Это просто ряд цифр, которые сами по себе ничего не говорят.


- И что нам тогда с ним делать?


- Первые цифры IP-адреса скажут нам, какого провайдера использует Мелоди. А потом мы должны как-то взломать его сервер и попытаться добраться до списка пользователей, который, если повезет, содержит номер телефона Мелоди. Проблема одна: как только Мелоди выйдет из интернета, срок действия IP-адреса истечет и его назначат кому-то другому. Мы можем выяснить информацию по найденному IP-адресу только до тех пор, пока Мелоди находится в сети. Если нам  повезет, у нас будет всего несколько минут.


- Невозможно, - твердо сказал Боб.  – Так быстро не взломать список пользователей провайдера. Это не под силу даже профессионалам! Они защищены бесчисленным количеством программ, нужно знать пароли и где точно искать список.  Если бы у нас было на это несколько дней, можно было бы успеть, но за несколько минут? Извини, идея хорошая, но боюсь невыполнимая, лучше о ней забыть.


Юпитер скривился.


- Я признаю, что эта задача сложная. Но я уверен, что смогу. Мистер Диксон, вы можете сказать мне, когда Мелоди чаще всего присылает письма вам по электронной почте?


- Когда? Я не понимаю.


- Я имею в виду, в какое время.


Диксон нахмурилась.


- В разное, кажется. Я никогда не обращал на это внимания.


-  Вы сохранили ее сообщения?


- Не все из них, только те, что приходили последние несколько недель.


- Они подойдут.


Юп сел за компьютер, который все еще был включен, и вошел в почтовый ящик. Открыл список сообщений Мелоди, а также дат и времени их получения. Юп просмотрел список.


- Интересно. За некоторыми исключениями, Мелоди чаще всего отправляет сообщения около полудня. Поэтому завтра около полудня сядьте за компьютер и посмотрите, нет ли новой почты.


- Около полудня, - повторил Боб. - Тогда у нас проблема. Завтра в полдень мы будем в школе. И упустим момент, когда троянский конь, пришлет нам информацию.


-  О, я не против прогулять школу ради такого дела, - сказал Питер. - Но, к сожалению, у нас точно после этого будут проблемы. И я не могу позволить себе не беспокоиться о своих оценках. Как насчет тебя, Юпитер? Ты в любом случае, единственный,  кто справится с этим  IP-адресом. И, как величайшее интеллектуальное чудовище средней школы Роки-Бич, ты не пострадаешь от  нескольких пропущенных уроков. Ты уже все и так знаешь.


Первый детектив покачал головой.


- Пропускать школу -  не вариант. Должен быть другой способ. Просто дайте мне время, я что-нибудь придумаю.


 Он посмотрел на часы.


- Уже одиннадцать тридцать. Мы должны быть дома не позднее, чем через полчаса. Нам пора в путь.


- Эй! А троянский конь? Разве ты не хочешь нас заставить вместе собирать его?


 Юпитер засмеялся.


- Ты любишь пошутить, Питер. На это у меня уйдет как минимум два часа!


- Два часа? - повторил удивленно Питер. - Ого? Я думал, это будет супер мини программа. Такая маленькая, чтобы никто не смог ее найти?


- Верно. Но я никогда не делал ничего подобного.  И написать ее может оказаться труднее, чем я думаю.


 - Тогда мы не успеем домой вовремя.


- Я буду делать ее в штабе. -  Юпитер вздохнул.


- Это будет долгая ночь, - нахмурился второй детектив. - Но... но компьютер мистера Диксона здесь!


- И что?


 Когда Юпитер заметил непонимающее выражение лица Питера, он закатил глаза.


- Неважно, какой компьютер я использую, Питер, если у меня есть адрес электронной почты мистера Диксона.


- Правда?


- Правда.


- Я никогда этого не пойму. Но это неважно. У тебя все получится, Юпитер.


 Они попрощались с мистером Диксоном, пообещав сообщить ему, как только узнают личность Мелоди.


- А пока вам лучше продолжать в точности следовать ее инструкциям, чтобы она ничего не заподозрила.


- Хорошо, - Палмер Диксон взглянул на каждого из них. - Я надеюсь, у вас все получится. Даже если у меня возникнут проблемы с полицией из-за того, что я хотел украсть Пополь Вух: я буду рад, когда эти игры в прятки, наконец, закончатся.


- Признаюсь, мы думали, что вы плохой парень, - ответил Юпитер. - Но дело в том, что вы не виновны ни в каком преступлении. В конце концов, план кражи со взломом не является преступлением, если он не приведен в исполнение. Нет, Мелоди - та, у кого будут проблемы с полицией.  Большие проблемы. До завтра.


- Как думаете, Елена вернулась домой? - обеспокоенно спросил Боб, пока они ехали в ночной тьме обратно на склад.


- Думаю, нужно позвонить мистеру Чиркову, хотя уже и очень поздно.


- Думаешь, это хорошая идея? Может, он уже спит, - сказал Питер.


- Если она еще не вернулась, он точно не будет спать. И если бы у нее была назначена встреча с другом, она не стала бы скрывать это от меня.


 Юпитер тоже волновался. Ему не нравилась Елена, это правда, но если с ней что-то действительно случилось... Однако первый детектив держал свои мысли при себе.


- Нам пока нужно подумать о том, как пойти завтра в школу, и ничего при этом не упустить, - сказал он, чтобы отвлечь себя и своих друзей.


- И как?


- Как только Мелоди получит письмо и активирует троянского коня, я получу оповещение на свой сотовый.


- Ага, - неубедительно сказал Питер. – Оповещение. А от кого?


 - От компьютера. Я могу запрограммировать его так, чтобы он сообщил мне на сотовый телефон, как только троянский конь передаст информацию.


 - Ты с ума сошел, - сказал Питер. –  Я, конечно, знаю, что компьютер может делать много всего,  но звонить? И что он скажет? Здравствуйте, это ваш компьютер, ваш троянский питомец только что вернулся с прогулки и принес мне отличный маленький IP-адрес?


 - Я думаю, что Юпитер имеет в виду текстовое сообщение, - весело сказал Боб. - Письменное сообщение, которое появляется на экране мобильного телефона.


- Верно, Боб. Я могу дать команду компьютеру, и он отправит мне IP-адрес Мелоди на мобильный телефон, как только он получит его. Тогда мне нужно будет быстро попасть в компьютерный класс школы, чтобы взломать сервер провайдера.


Питер все еще сомневался.


- Звучит все  просто. Но сложно предсказать трудности, пока не столкнёшься с ними лицом к лицу.


-  Ты закоренелый пессимист.


Когда они добрались до штаб-квартиры, увидели, что на автоответчике мигает  лампочка. Мистер Чирков звонил им  десятью минутами ранее:


- Елены все еще нет дома. Я не знаю, что мне делать.


- Твой план должен сработать, Юп, - настойчиво сказал Боб. - Если мы найдем Мелоди, мы узнаем, что случилось с Еленой, я уверен на сто процентов!


- Он сработает, - пообещал Юпитер, стараясь не показывать свою неуверенность. Идея троянского коня была столь же гениальной, сколь и простой. Но это была только половина задачи. Он все еще не знал, как получить список пользователей провайдера. Вот это было сложным делом. И у него осталось всего двенадцать часов, чтобы разработать программу и план.


- Хорошо,  пока ваши родители не начали волноваться, вам лучше ехать домой. Сейчас займусь работой и напишу программу. В любом случае вы не сможете мне помочь.


- Хорошо, Юпитер, - Питер угрожающе ткнул в друга указательным пальцем. - И сделай все правильно, не наделай ошибок со своим виртуальным деревянным конем!


 Первый детектив небрежно махнул рукой.


- Не волнуйтесь.  Это просто.


 Когда Боб и Питер ушли, Юпитер  мгновение постоял перед столом и с вызовом глядя на компьютер. За ним он проведет следующие несколько часов, а если понадобится, и  всю ночь.  Неожиданно на него навалилась усталость.


- Я достану тебя, Мелоди, - помотав головой, пробормотал он. - Я тебя поймаю!
 
Глава 11. Ловушка захлопывается.


- Мы тебя достанем! Мы тебя достанем! - кричали за его спиной преследователи и злобно смеялись. Смех эхом разносился по темным коридорам.


Юпитер в панике огляделся. Множество людей гнались за ним по темному лабиринту. Он бежал и бежал, но они его неумолимо догоняли.


- Там впереди! Выход!


Он прыгнул вперед - и врезался в гигантского деревянного коня. Он повернул голову и ухмыльнулся Юпитеру.


- Они тебя поймают, - заржал он.


И вдруг невидимая рука схватила его за плечо и резко развернула. Юпитер закричал и попытался вырваться, но хватка была железной.


- Юпитер! Юпитер! – звал голос тети Матильды. Он проснулся. Над ним нависло взволнованное лицо тети. Она нежно коснулась его плеча.


- Юпитер, я думаю, ты проспал. Или тебе сегодня на второй урок?


-  Что? Я, э... нет. - Он попытался вынырнуть из кошмара и повернул голову к будильнику.


Он давно должен был прозвонить. Либо он не слышал, либо забыл включить его  вечером. Вечером? Прошло всего четыре часа с тех пор, как он лег спать. До половины четвертого он сидел в штабе, работая над троянским конем.


Было чудом, что он добрался до постели, а не заснул за столом.


- Давай быстро! Если ты пропустишь завтрак, то успеешь.


- Завтрак? - пробормотал он.


Он все еще не полностью проснулся.


- Поверь, это не причинит тебе никакого вреда, если ты не пропустишь еще и обед, - успокоила его тетя Матильда. - А теперь вставай с постели!
 
Юпитер вошел в класс вовремя, одновременно со школьным звонком. Он едва не забыл дома сотовый телефон, самую важную из всех вещей на сегодня.


В первые несколько часов он снова и снова нащупывал его, чтобы убедиться, что он действительно его  не забыл. Он поставил его на бесшумный режим. Когда придет сообщение с компьютера, телефон в кармане завибрирует.


Редко Юпитер был так невнимателен в классе, как сегодня утром. Он слишком нервничал, чтобы слушать скучные рассказы учителей. На каждой перемене они с  Бобом и Питером, которые учились в параллельном классе, встречались в коридоре.


- И?


- Пока ничего.


И вот, в середине второго урока, английского языка миссис Чизмен, сотовый телефон завибрировал в его кармане.


 Юпитер дернулся, словно его ударило током.  Поднял руку.


- Да, Юпитер?


- Мне нужно выйти, миссис Чизмен.


Она укоризненно посмотрела на него.


 – Почему  ты никогда не задумываешься об этом во время перемены, - кивнула она ему.


Юпитер столь резво вскочил и поспешил к двери, что весь класс рассмеялся. Он побежал по коридору.  Забежав в туалет, заперся в кабинке и достал сотовый телефон. Быстро открыл сообщение. Вот он: восьмизначный IP-адрес Мелоди! Она открыла письмо, которое Юпитер отправил ей вчера вечером от имени мистера Диксона, и впустила троянского коня, не осознавая этого. Ловушка захлопнулась!


Юпитер записал номер,  вынул из кармана листок бумаги и развернул его: прежде чем он вчера отправился в постель, смертельно уставший, он переписал  всех основных провайдеров и их идентификационные номера.  Сравнил первые несколько цифр IP-адреса с цифрами в списке. Вот он: провайдером Мелоди была компания Datacom.


Юп сидел в туалете, и ломал голову над тем, как ему  взломать защищенный компьютер без какого-либо опыта взлома. Боб был прав: это невозможно.


Так что оставался только один вариант: позвонить провайдеру и соврать, что у него неполадки с интернетом. Юпитер включил сотовый телефон и набрал номер Datacom,  который он вчера записал вместе с идентификаторами. Он нервно слушал длинные гудки.


- Добро пожаловать в Datacom, - сказал дружелюбный голос робота. - К сожалению, сейчас все наши линии заняты. Не кладите трубку! Вас обслужат через минуту.


Юпитер застонал, в трубке заиграла песня Beatles, скрашивая ожидание соединения. У него нет времени ждать!


- Добро пожаловать в Datacom. К сожалению, сейчас все наши линии заняты. Не кладите трубку! Вас обслужат через минуту.


 - Да, я знаю! - сердито огрызнулся Юпитер.


Он ждал целых две минуты, которые показались ему вечностью. Затем, наконец, в трубке прозвучало:


- Datacom, добрый день, меня зовут Ширли Китон, чем я могу вам помочь?


«Извини, Ширли, - подумал Юпитер. – К сожалению, тебе сейчас придется понервничать. Но другого выхода у меня нет».


Он понизил голос и начал:


- Это неслыханно, заставлять меня так долго ждать! У меня тут чрезвычайная ситуация! Мне немедленно нужно  узнать номер телефона одной личности  из вашего списка пользователей!


- Извините, кто говорит?


-  Джонс из Jonas & Co. в Роки-Бич! Пару раз я вам уже звонил!


- Простите, сэр, но вы, должно быть, разговаривали с моим коллегой. Могу я спросить, с кем…


- Нельзя, дорогая! - крикнул Юпитер. – Я просто не понимаю, почему меня каждый раз соединяют с другим человеком  и мне приходиться  рассказывать историю с самого начала! У нас тут ЧП, хакерская атака! У меня есть IP-адрес хакера, он зашел в сеть от Datacom. Посмотрите мне его номер телефона по списку пользователей!


-  Сэр, мне очень жаль, но данные в списке пользователей являются конфиденциальными! Мы не может его сообщить.


 - Я знаю! - рявкнул Юпитер. – Мне то же самое говорили и раньше! Слушайте, я звоню вам уже четвертый раз! Четвертый раз! После чего, мне требовалась целая вечность, чтобы дозвониться до вашего начальника, и он, в конце концов, разрешал просмотреть список пользователей! И каждый раз было слишком поздно, и хакер сбегал! Так что я был бы очень благодарен, если бы вы на этот раз упростили мне этот процесс и сразу перешли к списку!


Ширли неуверенно сказала:


- Я не могу это сделать, мне нужно сначала получить разрешение.


- Да конечно, ага, получить разрешение, знаю! Моя дорогая Ширли, у нас воруют данные! Ценные данные! Какой-то интернет-преступник взломал компьютерную систему моей компании и получил доступ ко всей ее секретной информации! Каждая минута, которую вы упускаете, обходится мне в тысячи долларов! И в этот раз я буду винить в этом не  Datacom, а вас лично! Вы меня понимаете?


Ширли молчала.


- Кровавый ад! Вы все еще там?


- Минутку, пожалуйста!


 На линии щелкнуло,  Юпитер выдохнул.


- «Все кончено! Ширли звонила боссу Datacom, который, конечно, никогда раньше не слышал о Джонсе из Jonas & Co. Или того хуже: она определила номер Юпитера».


Пока Юпитер нервно ждал ответа, Битлз заверили его, что «она любит его, да, да, да». По спине струился пот. Затем на линии  снова щелкнуло.


- Мистер Джонс?


- Да?


- Если я найду вам номер в списке пользователей, это будет стоить мне работы. Если я дам вам код доступа к списку, это также будет стоить мне работы, но будет менее заметным. Поэтому никому не говорите об этом! Вы меня понимаете?


 - Конечно, - озадаченно ответил Юпитер.


- Вы можете использовать код, чтобы самостоятельно проверить список. И на случай если у вас возникнет идея воспользоваться им в нехороших целях, предупреждаю вас, он меняется каждый день.


 - Я не собираюсь его никак больше использовать. Я хочу только вычислить этого мерзавца.


- Вам есть на чем записать?


- Да.


-  Хорошо. Она продиктовала ему комбинацию цифр. - Ни слова никому, понятно?


- Да. Спасибо!


Юпитер выключил сотовый телефон и вздохнул с облегчением. У него был секретный идентификатор для списка пользователей. Теперь все, что ему было нужно, это компьютер! Он распахнул дверь кабины и вылетел пулей из туалета. Компьютерный класс находился в подвале школы. Первый детектив побежал по коридору к лестнице, споткнулся, восстановил равновесие и понесся дальше, молясь, чтобы комната не была заперта. Не постучав, повернул ручку. Дверь распахнулась. В компьютерном классе было полно школьников. У одного из классов здесь сейчас проходил урок  информатики. Все подняли глаза и уставились на него.


- Юпитер! Что ты здесь делаешь? Боб и Питер побежали к нему.


- Нет времени на объяснения! Мне срочно нужен компьютер!


 - Что здесь происходит?


Недовольный учитель появился рядом с ними, словно из ниоткуда.


- Простите, мистер Кент, но это срочно! Юпитер сел за ближайший свободный компьютер и начал как сумасшедший стучать по клавиатуре.


- Юпитер Джонс, - возмущенно сказал мистер Кент. - Вы можете объяснить мне, что это значит? Почему вы не в своем классе?


 Первый детектив не ответил.


- Если я не ошибаюсь, у вас английский с миссис Чизмен! Почему вы ворвались сюда, и мешаете моему классу?


К этому времени все другие ученики покинули свои места и с любопытством смотрели на монитор через плечо Юпитера.


- Пожалуйста, мистер Кент, это займет у меня всего две минуты, и я снова уйду! Я объясню вам все позже!


 - Что случилось, Юпитер? - взволнованно спросил Питер. - У тебя есть телефон Мелоди?


- Еще нет. Но скоро. Если она все еще в сети.


- Питер Шоу и Боб Эндрюс! Вернитесь на свои места! И все остальные тоже! Поскорее, пожалуйста!


Студенты нерешительно вернулись на свои места, но, не отрывали глаз от экрана Юпитера.


- Что касается вас, Юпитер Джонс: я надеюсь, что у вас важная причина для такого поведения. Настолько важная, что она убедит меня не сообщать о вашем поведении директору.


Юпитер понимал, что его ждут неприятности, но сейчас не мог об этом думать. Тем временем он вошел на сервер Datacom. Он лихорадочно начал искал ссылку на список пользователей. Наконец, компьютер попросил его ввести секретный код. Он выудил записку из кармана и набрал комбинацию цифр.


- Что вы делаете? - смущенно спросил мистер Кент. – Это же код для Datacom? Где ты его взял?


- Совершенно секретно, - коротко ответил Юпитер.


На мониторе появился список: бесконечные ряды чисел. Все, кто зашел в Интернете через Datacom в данный момент, были перечислены здесь с указанием их IP-адреса, точного времени входа  и номера телефон. Первый детектив просматривал числа кликая по экрану мышкой, разыскивая записанный IP-адрес. Поскольку теперь и мистер Кент смотрел на монитор с тем же восхищением, что и весь остальной класс и, по-видимому, на время забыл о своих учениках, Боб и Питер снова встали, чтобы посмотреть, что происходит.


- Вот она! - закричал Юпитер, нажав на IP-адрес. - Мелоди  в интернете двадцать одну минуту! А вот и ее номер телефона!


И прежде чем она успела выйти из сети в последнюю секунду, он быстро записал его на своем листе бумаги.


- Боже мой! - выдохнул Боб.


- Я выяснил не только номер, но и имя!


- Что? - воскликнул Питер. - Откуда?


 - Это, - ошеломленно сказал Боб, - номер телефона доктора Эрроуэй!
 
Глава 12. В доме врага.


- С мистером Кентом у тебя будет много проблем, - сказал Питер, когда они встретились во дворе школы во время большой перемены.  - Думаю, что ты и раньше ему не нравился. Теперь, однако, у него появилась отличная возможность тебе навредить. Но что тут скажешь, его можно понять,  ты же во время урока ворвался в наш класс?


- Он так просто это не оставит, - предупредил Боб.  - Он сказал: а что касается Юпитера Джонса, он не должен думать, будто я позволю ему уйти от наказания за его наглое поведение, потому что он хорошо учиться. Так что будь осторожен! - Юпитер махнул рукой.


- Худшее, что может со мной случиться, - разговор с директором. Я переживу. Гораздо важнее, что это сработало! Мы поймали Мелоди!


- Так что, за всем этим стоит доктор Эрроуэй, - воскликнул Питер. - Может, я слишком глуп и чего-то не понимаю. Но может кто-нибудь объяснит мне, как такое может быть? В этом нет смысла! Зачем ей нанимать Палмера Диксона, чтобы тот поднимал цены на те же лоты на аукционах? В конце концов, это стоило ей немалых денег!


 - Я подумал об этом, - сказал Боб. - И нашел только одно решение: это дает вам больший контроль над ходом аукциона и, отпугивает других конкурентов. Но, к сожалению, это тоже не совсем логично, потому что, как ты и сказал: она должна будет заплатить большую цену за предметы, от этого никуда не деться.


-  Так что дело не в деньгах, а в другом: возможно, для нее важно, чтобы никто не знал, что она настоящая владелица вещей. Она хочет по какой-то причине кого-то обмануть.


 - Но тогда зачем ей самой появляться на аукционах, - вставил Боб. - Было бы достаточно, просто послать Диксона.


- Если она появится сама, сделает ставку, проиграет и покинет аукцион,  выглядеть это будет более правдоподобно, - возразил Юпитер.


- И зачем ей красть Пополь Вух у себя самой? -  Боб нахмурился. – В этом нет никакого смысла!


- Может быть, дело вот в чем: доктор Эрроуэй хотела, чтобы кто-то поверил, что книга украдена. Чтобы сделать обман как можно более реальным, она нанимает невежественного мистера Диксона, чтобы тот ворвался в ее дом. Чего она, однако, не ожидала, так это того, что Елена подслушает телефонный разговор и нашего появления. Она знала, что мы попытаемся предотвратить кражу следующей ночью. Поэтому ей пришлось действовать самой, и Пополь Вух исчез. В конце концов, она была уверена, что мы никогда не заподозрим ее. Она своевременно предупредила Палмера Диксона по электронной почте, потому что не хотела, чтобы мы его выследили.


- А Елена нашла ее, - продолжил Боб.  - Она пошла к ней вчера и обвинила. Но доктор Эрроуэй оказалась более безжалостна, чем она думала. Вместо того  чтобы все честно рассказать, она похитила Елену.


 - Звучит логично, - признал Питер. - Но зачем ей все это? Кого хочет обмануть доктор Эрроуэй и почему?


-  Это загадка, остается нерешенной. Я уверен, что это как-то связано с Пополь Вух. Книга - ключ к этому делу.


 - Так что же нам теперь делать? - спросил Боб.


- Вы отправитесь в дом доктора Эрроуэй, - сказал первый детектив. - Она говорила, что работает в университете до позднего вечера. Будет лучше, если вы оба поедете к ней сразу после школы, проникните внутрь, обыщите дом, покопайтесь в файлах, где-то должна быть зацепка! Вы, может даже, найдете там Елену.


Звонок на урок прервал их обсуждение. Трое детективов поспешили обратно через школьный двор в свои классы.


- А ты что будешь делать?


- Я присоединюсь к вам, как только смогу, - пообещал Юпитер. - К сожалению, я обещал тете Матильде, что сегодня заменю ее на складе в течение часа. У нее прием у врача, и дяди Титуса тоже нет.


- Но, это глупо, - проворчал Питер.  - Разве она не может отложить встречу?


- Я не могу оставить склад без присмотра. Но я постараюсь приехать как можно быстрее, как только она вернется!


После обеда Юпитер, сидя в тени навеса на складе, недовольно думал, что он мог бы спокойно закрыть его на этот час.  Заработал он всего несколько долларов, и его раздражало, что Боб и Питер, были заняты важным делом. И пока, они делали захватывающие открытия, он был обречен сидеть здесь в бессмысленном ожидании клиентов.


Он посмотрел на часы: тети Матильды не было сорок минут. Как долго длились университетские лекции? Доктор Эрроуэй уже ехала домой? К счастью, в это время суток на улицах было столько машин, что от Лос-Анджелеса до Роки-Бич не добраться меньше чем за час. Это давало Бобу и Питеру немного больше времени. Юпитер услышал далекий звонок: телефон в штабе! Скорее всего, это, Боб и Питер хотели сообщить о своих успехах!


 Первый детектив побежал через склад к трейлеру, распахнул дверь и схватил трубку телефона.


- Юпитер Джонс, один  из трех детективов.


- Юпитер, это мистер Чирков! – послышался взволнованный голос. - Произошло кое-что кошмарное, я в ужасе, и не знаю, что мне делать!


- Что случилось, мистер Чирков? Что-то не так с Еленой?


-  Ее похитили!


-  Вы хотите сказать, что она еще не вернулась?


- И не только это. Я… я получил письмо сегодня. Анонимное письмо. От ее похитителя. Составленное из вырезанных из газеты букв.


 - Прошу прощения? - Юп почувствовал прилив страха.


Похищена! Они сами это подозревали, но втайне Юпитер все время надеялся, что исчезновение Елены имеет очень простое объяснение.


- Там сказано, что я не должен звонить в полицию. Я ... я не знаю, что делать дальше! Что мне теперь делать?


 - Вы должны сообщить в полицию, - твердо сказал Юпитер. - В любом случае! С похищением шутить нельзя!


-  Но там написано, Елена пострадает, если я не буду молчать! - закричал мистер Чирков в ярости. Его русский акцент стал настолько сильным, что Юпитер почти ничего не понимал.


- Я не знаю, к кому обратиться. Ваши друзья и вы, Юпитер, вы детективы! Разве вы не можете... пожалуйста, помогите мне! Помогите моей дочери!


-  Я…  - Юпитер не знал, что сказать. Как ему успокоить этого человека? Как объяснить, что похищение слишком серьезное преступление для их детективного агентства?


- Я сейчас приеду к вам, - сказал он, наконец. - Прямо сейчас. Пожалуйста, сохраняйте спокойствие и пока ничего не предпринимайте, я буду через полчаса.


- Спасибо, Юпитер!


Первый детектив положил трубку. Теперь его друзьям придется совсем обойтись без него. А ему надеяться, что они не наделают никаких глупостей!


Но на данный момент мистер Чирков был важнее. Без поддержки бедняга совсем сойдет с ума, и он должен был помочь ему сейчас. Юпитер написал короткое сообщение Бобу и Питеру и вышел из офиса.


- Юпитер Джонс! Ты должен присматривать за складом, а не сидеть в трейлере, - тетя Матильда энергично, широкими шагами входила в ворота склада.


- Я лишь ответил на телефонный звонок! - заверил ее Юпитер. - Хорошо, что ты здесь, тетя Матильда! Мне нужно немедленно уехать!


-  Что-нибудь важное?


-  Нет, нет, -  Юпитер разблокировал свой байк, вскочил в седло и, крутя педали, помчался к воротам.


- Но ты вернешься к обеду!


- Да, да!
 
- Ее нет дома, - сказал Боб, когда он увидел дом доктора Эрроуэй. - Повезло.


- Надеюсь, она не скоро вернется, - сказал Питер. - Я не хочу снова попасться за обыском чужого дома. Этого мне хватило вчера вечером.


- У нас примерно час, - уверенно сказал Боб. – И за это время нам необходимо найти  доказательства, с помощью которых мы сможем ее уличить.


- Будем надеяться.


Для Питера открыть  входную дверь не было проблемой. На этот раз им не пришлось переживать, что их заметят: Дубовая дорога была совершенно безлюдна.


Перед тем, как отправиться в кабинет доктора Эрроуэй они обошли дом, нужно было убедиться, что он пуст. Боб спустился в подвал. Втайне он надеялся найти здесь Елену, но в там он обнаружил  только полки с винными бутылками и консервами, а также несколько коробок.


Заинтересовавшись, он открыл один и заглянул внутрь. Но увидел в ящике не произведения искусства, спрятанные доктором Эрроуэй, а лишь стопки книг и одежду. Разочарованный, Боб вылез из подвала.


 Он нашел Питера в кабинете.


Тот беспомощно стоял перед заваленным всякой всячиной столом и растерянно оглядывался.


- С чего нам начать? - сказал Питер. - Если мы будем просматривать все это, мы не закончим до завтра.


- Если она, делала какие-то важные записи, - сказал Боб. – То, скорее всего, на компьютере. Хорошо. Я сяду за компьютер и просмотрю ее файлы, остальное осмотришь ты.


 Питер просмотрел книги, лежащие на столе: большинство из них были посвящены культуре индейцев майя, многие были написаны на древнем испанском языке, которого он не знал. Стопками лежали словари, карты Южной Америки и папки, полные копий с рукописными пометками. Карты древних культовых мест майя, записки о путешествиях и фотографии.


- Ничего странного не вижу, - пробормотал второй детектив. – Все это нужные книги и записи для ее работы. Мне уже не очень-то верится, что доктору Эрроуэй есть, что скрывать.


- Вот черт! - пробормотал Боб. - Я не могу получить доступ к  файлам, я не знаю ее пароль!


- Попробовал  Пополь Вух?


- Да. И все, что я смог придумать. Ничего не подходит.


- Если бы Юпитер был здесь. Он бы догадался, какой у нее пароль. Юп хорош в таких делах.


Боб еще некоторое время пытался подобрать пароль, но спустя двадцать минут разочарованно вздохнув, выключил компьютер и помог Питеру осмотреть бумаги.


- Мы должны что-то найти! Никто не может годами вести двойную жизнь и не оставить следов!


-  Ты прав. О, тут есть кое-что интересное.


 Питер показал на книгу.


- Что это? Книга о шифрах. Для переводчика не так уж необычно иметь что-то подобное на столе.


- Нет, не секретные шифры, а секреты создания тайных записей! Как волшебные ручки Елены! Эта книга содержит тысячи старых и новых методов, как создать невидимые чернила и  как читать такие записи, сделав их видимыми, от лимонного сока до самых сложных химических составов. И при чем здесь перевод?


 - Возможно, это ее хобби, - задумался Боб, но с любопытством взял книгу.


Два детектива быстро разработали новую стратегию обыска: они больше не искали документы, имевшие какое либо отношение к Пополь Вух, а искали все что угодно странное и непонятное, что выбивалось из общей тематики книг и записей.


Вскоре Боб нашел то, что искал.


- Вот еще кое-что: стопка книг по химии. И том о затонувших городах, потерянных сокровищах и прочем. Доктор Эрроуэй выделила в нем несколько глав.


- О чем?


- Речь идет о старинной легенде, в которой говорится о кладбище майя в Гватемале. Индейцы до сих пор рассказывают об этом месте, хотя за столько десятилетий его так и не нашли, и нет уверенности, что оно когда-либо существовало. Все это звучит очень туманно и фантастично. Определенно очень ненаучно. Она не похожа ни на одну из других, лежащих здесь книг.


 - Ты имеешь в виду, что она ищет это кладбище?


 Боб повернулся к другу, что бы ответить, но резко остановился. Он что-то услышал.


- Едет машина! - прошептал он.


 Питер подбежал к окну и осторожно выглянул наружу.


- Доктор Эрроуэй! Она возвращается! - Он взглянул на стол, который выглядел совсем иначе, чем час назад. - Что нам делать?


 - Ничего, - сказал Боб после некоторого колебания.


- Но она сразу поймет, что здесь кто-то был! Посмотри, какой беспорядок мы устроили!


-  Она не заметит, потому что мы не будем прятаться.


- Нет?


- Нет. Мы знаем ее секрет: она Мелоди. И она сама объяснит нам, что все это значит.


Они услышали хлопок двери машины.


- Ты... ты не думаешь, что нам следует подождать, пока Юпитер не приедет сюда?


- Не волнуйся: с доктором Эрроуэй, мы справимся сами!
 
Глава 13. Секрет священной книги.


Мистер Чирков уже был в дверях, когда Юпитер въехал на велосипеде во двор виллы. Видимо он его ждал.


- Хорошо, что ты приехал, Юпитер!


 Подойдя ближе, первый детектив увидел, что лицо мистера Чиркова такое же бледное, как его белая борода. Под глазами были видны темные круги, видимо, он не спал ни секунды.


- Это было само собой разумеющимся, мистер Чирков.


- Входи, входи!


Он провел первого детектива через элегантный холл на кухню. На столе лежало письмо похитителя: большой белый лист бумаги, обклеенный яркими буквами, вырезанными из газетных заголовков.


- Вот письмо. О, что мне делать, Юпитер? Я не могу сообщить об этом в полицию, но я не могу просто сидеть и ждать!


-  Мне нужно его осмотреть, - попросил Юпитер и сел за стол, чтобы прочитать письмо:


Я похитил вашу дочь! Она красивая. Если хотите, чтобы она такой и осталась, не сообщайте в полицию! Иначе вы больше никогда не увидите Елену. Никакой полиции!!! Ждите дальнейших инструкций! 


Прядь темно-русых волос была прикреплена снизу скотчем.


- Елены? - спросил Юп, указывая на волосы, мистер Чирков озабоченно кивнул.


- Что ты об этом думаешь, Юпитер? Они серьезно, ведь так?


Юпитер заколебался.


- Из письма сложно понять. Оно пришло по почте?


-  Нет. Сегодня утром я нашел его засунутым в  ворота на улице.


- Значит, похититель принес его лично. Вы опрашивали соседей?


Мистер Чирков кивнул.


- Никто ничего не видел. Должно быть, его оставили вчера вечером, потому что письмо я нашел сегодня очень рано.


 - Кто-то очень спешит, - заявил Юпитер. - Похитители обычно позволяют семьям своих жертв помучаться в течение нескольких дней, чтобы показать, насколько серьезны их намеренья. Только после этого они отправляют записку о выкупе. Однако главная забота нашего похитителя заключается в том, чтобы вы не сообщили в полицию. Очевидно, он не чувствует себя в безопасности. Это хороший знак. Неуверенный преступник совершает ошибки.


- Или он просто слишком осторожен, - сказал мистер Чирков.


 Юп взял ручку, которая лежала на столе, и поиграл ею. Он прочитал письмо второй раз. И в третий раз. Странная фраза. Последнее предложение: «Ждите дальнейших инструкций!»


Палмер Диксон получил точно такой же приказ от Мелоди двумя днями ранее. Юпитер подумал, что это больше, чем совпадение, но он не хотел давать мистеру Чиркову надежду, которую он не сможет ничем подтвердить. Что, если похищение Елены было глупым совпадением и не имело отношения к Мелоди и Пополь Вух?


 Юпитер очень хотел немедленно уйти и увидеться с Питером и Бобом. Но он призвал себя к порядку. Эти двое могли позаботиться о себе. Им вряд ли так уж сильно требовалась его помощь в обыске дома. Здесь, же появилось новое свидетельство, новая зацепка, с которой он мог разобраться: письмо похитителя.


Юпитер решил:


- Я должен вам кое-что сказать, мистер Чирков. Отец Елены кивнул.


- Что?


- Мы с друзьями сейчас работаем над делом, в которое Елена вовлекла нас. Поначалу дело не казалось опасным, но мы подозреваем, что ваша дочь продолжила расследование самостоятельно и зашла слишком далеко.
 
- О чем ты говоришь? Я ничего об этом не знаю!


Юпитер попытался в нескольких словах объяснить ему, о чем идет речь.


- Боб и Питер сейчас в доме главного подозреваемого. Возможно, она похитила Елену. Подчеркиваю: возможно! Однако вряд ли она спрятала ее в своем доме, иначе Боб и Питер давно бы ее освободили. И в этом случае Елена бы вам сразу позвонила. Но нам нужно выяснить, является ли доктор Эрроуэй, наша подозреваемая, еще и похитителем.


 - Как?


 Юпитер постучал по письму.


 -   Бобу и Питеру нужно обыскать ее мусор. Если она за этим стоит, скорее всего, они найдут разрезанные газеты.


 - Чего же ты ждешь? - взволнованно спросил мистер Чирков. - Немедленно звони туда!


- Это не так просто. Если Боб и Питер все еще в доме, они не ответят на звонок. Я мог бы оставить сообщение на автоответчике, надеясь, что они услышат. Но, возможно, доктор Эрроуэй уже дома, и тогда она обо всем узнает.


 Юпитер задумчиво помял нижнюю губу.


- Подождите!


Он встал и поднял трубку, которая висела на стене. - Я позвоню в университет и узнаю, там ли все еще доктор Эрроуэй.


Мистер Чирков кивнул.


- Это хорошая идея, - Юпитер набрал информационный номер.  - Мне нужен номер телефона Университета истории культуры Лос-Анджелеса, - он подождал ответ пару секунд, затем в трубке раздался щелчок, и компьютерный голос продиктовал номер телефона. Юп взял лист бумаги и записал его. Затем он нажал на рычаг, чтобы немедленно набрать новый номер - и остановился. Надпись ручкой, которой он, не глядя, записал номер, исчезла.


Раздраженный, он провел рукой по бумаге. Записка осталась белой.


- Это ручка Елены? - спросил он, показывая ее мистеру Чиркову.


- Да, ее изобретение, которым она так гордилась. Она заправляла, свои секретные чернила во все ручки и раскладывала их по всему дом. Тебе нужен проявитель. Погоди!


Мистер Чирков взял другую ручку и протянул ее Юпитеру. Когда Юпитер заштриховал бумагу, номер телефона стал медленно проявляться, он вспомнил гордую презентацию Елены своего, так называемого изобретения. Что она тогда сказала? У нее всегда с собой секретная ручка - на всякий случай. Первый детектив воскликнул:


- Письмо! Где письмо похитителя?


- Здесь. Что происходит, Юпитер?


- У меня просто возникла идея. Может быть, это полная чушь, но… - он начал штриховать записку с наклеенными на ней буквами. Ничего не случилось. Не проявилось никакого тайного сообщения. Юп разочарованно опустил плечи.


- Это могло сработать.


 Без особой надежды он провел ручкой по конверту. И увидел, как начали проявляться буквы невидимого послания.


- Боже мой! - выдохнул Юпитер. – Письмо от Елены! Должно быть, она незаметно добралась до конверта, прежде чем похититель отправил его. А потом написала на нем секретными чернилами невидимое сообщение, надеясь, что мы его найдем!


 - Что там написано? - взволнованно спросил мистер Чирков.


- Минутку, через мгновение оно проявится до конца - Юпитер осторожно заштриховал весь конверт. Проявилось всего одно слово, написанное большими четкими буквами.


- Мистер Чирков, мы все время ошибались. Теперь я знаю, где  ваша дочь.
 
Доктор Эрроуэй вздрогнула, когда вошла в кабинет и увидела Боба и Питера.


- Господи, как вы меня напугали! - выдохнула она. - Как вы сюда попали? Джанет вас впустила?


- Нет, - холодно ответил Боб.  - Мы вошли сами.


- Как? - Питер вытащил свой футляр с отмычками и показал ей. – Вот так.


- Вы влезли в мой дом? - спросила она озадаченно. Затем заметила беспорядок на столе, и ее изумление перешло в ярость. - Что это значит?


- Открыть входную дверь было не сложно, - уклонился Питер. - У вора Пополь Вух тоже не возникло бы с этим проблем. Если бы вор  существовал, не так ли?


 - Но его  никогда не существовало, - продолжил Боб. – Вы сами похитили свою книгу.


-  О чем ты говоришь, мальчик?


- Вы специально направили нас на неверный путь, обвинив в краже Палмера Диксона. Но, правда в том, что он все время работал от вашего имени, даже не подозревая об этом.


 - Палмер Диксон? - воскликнула доктор Эрроуэй в недоумении и гневе. - Послушайте, вы двое, если это шутка - я не считаю ее смешной! И если пытаетесь скрыть с помощью этого шоу, что вы не продвинулись в расследовании ни на миллиметр: можете не стараться. Мне все равно. Мне с самого начала не нужно было позволять, вам троим и той девушке вмешиваться. Я должна была немедленно позвонить в полицию. И я сейчас это сделаю, если вы не объясните мне немедленно, что на вас нашло!


 - Вы... хотите вызвать полицию? - неуверенно спросил Питер.


 Ситуация вышла из-под контроля. Реакция доктора Эрроуэй была не такой, как они ожидали. Ребята растерялись. Что-то пошло не так.


- Именно. Я сообщу им о краже. И о двух грабителях, которых я только что поймала с поличным.


 - Полиции будет интересно узнать, что вы занимались темным бизнесом в течение двух лет, - Боб сделал последнюю попытку. - Под кодовым именем Мелоди.


- Я не понимаю, о чем вы говорите, - сказала доктор Эрроуэй раздраженно. - С меня хватит.


- Вы не сказали нам правду! - настаивал Боб. - Вас никогда не интересовала сама книга Пополь Вух? Вы не хотели переводить книгу. Вы что-то в ней искали. Секретное послание!


Этот выстрел попал в цель. Доктор Эрроуэй замерла, и уставилась на Боба широко раскрытыми испуганными  глазами.


- Откуда вы об этом узнали?


- Мы догадались, -  Боб осмелился сделать еще один выстрел: - И мы знаем о кладбище.


Еще одно точное попадание. Теперь она побледнела.


- Кто тебе об этом сказал?


- Никто. Разобрались сами. Что на самом деле представляет собой Пополь Вух?


 - Как вы узнали? - сердито спросила она.


- Расскажите нам правду, тогда расскажем все и мы, - отрезал Боб. Доктор Эрроуэй некоторое время смотрела на него, затем кивнула.


- Хорошо.


 Она села на край стола и начала рассказывать:


- Киче майя (Коренная народность Америки, жившая в горах Гватемалы, одна из представителей этнической группы майя. Синонимы: кече, кечелах. Киче принадлежит авторство эпоса «Пополь-Вух» и пьесы «Рабиналь-ачи».), культуру которых я изучала в течение многих лет, веками селились на высокогорьях Гватемалы. Об этом загадочном народе ходило много легенд, в том числе о сказочной гробнице, где были похоронены многие из их королей. Однако это место захоронения так и не было найдено, и сейчас большинство историков и археологов считают ее сказкой. Но в своих исследованиях я неоднократно находила упоминания о нем, и поняла, что кладбище действительно существует. Однако ни одно из древних писаний не уточняет, где именно оно находилось. Высокогорья Гватемалы огромны и непроходимы, по большей части еще совершенно не исследованы, поэтому оно может находиться где угодно. Но в  прошлом году я обнаружила в документе свидетельство того, что Бернардино де Валенсия, переводчик Пополь Вух, знал точное местонахождение захоронения. Говорят, что в своем переводе он указал на тайник в зашифрованном виде. Так что я сделала все, чтобы заполучить книгу. Если бы я смогла найти кладбище с его помощью, это было бы потрясающим археологическим открытием!


-  Вот почему эта книга была такой ценной для вас! - Питер зачарованно смотрел на нее. – Но ее же читали  много раз вдоль и поперек? Если бы там была спрятана зацепка, ее наверняка уже давно обнаружили.


- Логично, - сказал доктор. Эрроуэй улыбаясь. - Но в документе, который я читала, говорилось о невидимом послании. Вряд ли кто-нибудь знает, что Бернардино де Валенсия был не только священником и переводчиком, но и ученым. Это было очень необычно для того времени. Он изучал химию, проводил опыты. Я считаю, что намек следует понимать буквально: сообщение не просто скрыто в его переводе, оно фактически невидимо! Он написал секретными чернилами, как отыскать захоронение! Вот почему мне было так важно получить оригинальный перевод, а не просто копию или расшифровку книги.


 Боб проговорил взволнованно:


- Затерянное кладбище майя! Но почему вы держали все это в секрете?


 Эрроуэй засмеялась.


- В мире полно плохих людей. Если бы о моем открытии стало известно, я бы угодила в беду мгновенно. Я не хотел предавать историю огласке, пока не найду гробницу.


 - А вам удалось изучить книгу? - с любопытством спросил Питер.


- Немного. Думаю, теперь я знаю, какие секретные чернила тогда использовал Бернардино де Валенсия. Но не так просто снова сделать их видимыми спустя столько веков. Этой бумаге сотни лет, я не могу просто экспериментировать с ней наугад, не разрушив. Сначала мне нужно выяснить, на каких именно страницах скрыто невидимое сообщение. Последние несколько недель я этим и занималась. Итак, - она встала и посмотрела на Боба и Питера.  – Я выполнила свою часть сделки. Теперь вы знаете секрет Пополь Вух. А теперь перейдем к вам: что все это значит? При чем тут Палмер Диксон, кто такая Мелоди, и почему вы меня подозреваете?


Питер неуверенно посмотрел на Боба. Ни один из них больше не верил, что за кражей стояла доктор Эрроуэй. Они ошиблись. Боб нехотя начал свой рассказ. Чем больше он рассказывал об их расследовании и открытиях, тем сильнее на лице доктора Эрроуэй проступало удивление.


- И номер телефона, указанный в списке пользователей провайдера, был вашим. Итак, мы предположили, что вы и есть Мелоди. Больше никто не подходит.  Вот в чем дело!


- Да, уж, - сказала мрачно доктор Эрроуэй. - Есть еще кое-кто, кого можно подозревать. Единственный, кто знает о Пополь Вух, кроме меня. Единственный человек, который мог заранее знать, сколько я буду предлагать за книгу на аукционе. И сколько я была готова потратить на все другие сокровища искусства. Единственный человек, которому я полностью доверяла долгие годы.


 Она перевела взгляд на стол в другом углу комнаты. Стол Джанет.
 
Глава 14. В подвале.


Юпитер долго думал, как поступить. Сообщить Бобу и Питеру? Вызвать полицию? Но он слишком много раз ошибался во время расследования этого дела. Что, если он снова ошибся, а имя на конверте - глупое совпадение? Если помощница доктора Эрроуэй невиновна, а он пошел по неверному пути? Нет, прежде чем обвинять, он хотел проверить свои подозрения.


Он сказал мистеру Чиркову пока ничего не предпринимать, дождаться его возвращения или звонка. Затем он нашел адрес Джанет в телефонном справочнике, сел на свой велосипед и поехал в Санта-Монику, где жила помощница доктора Эрроуэй.


Дом был маленьким и невзрачным. Тем не менее, Юпитер задался вопросом, как простой научный сотрудник со скромной зарплатой может позволить себе собственный дом. Он пристегнул велосипед к фонарному столбу, подошел к двери и нажал на звонок. Ничего не произошло. Он позвонил снова, подождал минуту - но, похоже, никого не было дома. Тем лучше. Если Елена здесь, он спокойно освободит ее. Но для этого надо было как-то попасть в дом.


Ему повезло, и он легко попал внутрь: окно на правой стене не было полностью закрыто.


- Очень безрассудно с твоей стороны, Джанет, - пробормотал Юпитер, осторожно огляделся вокруг,  полностью открыл окно, и влез внутрь. Он неловко перевалился через подоконник и с грохотом приземлился в комнате.  Прислушался,  на мгновение застыв. Ничего не было слышно. Он огляделся. Это была совершенно обычная комната, ничто не указывало на то, что здесь жила женщина, обманным путем, скупавшая бесчисленные сокровища. Или преступник, виновный в похищении девушки. Первый детектив, прислушиваясь, постоял у двери, прежде чем открыть ее и войти в небольшой коридор. Мгновение спустя он увидел, что его подозрения подтвердились: под лестницей, ведущей на верхний этаж, стояло сложенное инвалидное кресло. Елена была здесь! Он задумался. Где бы он спрятал в доме человека без инвалидной коляски? Юпитер открыл дверь подвала. Крутая бетонная лестница вела в темноту. Он на ощупь поискал выключатель, но не нашел. Зато увидел, что в нише стены лежит фонарик. Он включил его и спустился вниз. За лестницей он обнаружил длинный темный коридор. Вдоль него находилось несколько дверей.


- Елена? - крик Юпитера устрашающим эхом отразился от голых стен. На мгновение воцарилась тишина, затем он услышал:


- Я здесь! - раздался голос из-за двери в конце коридора. Юпитер подошел к ней.  Простая, но прочная деревянная дверь с тяжелым стальным засовом и замком. Ключ остался в замке. Джанет, вероятно, не ожидала, что на нее когда-нибудь падут подозрения. Юпитер открыл замок, снял его и открыл скрипящую дверь. Он увидел пустое подвальное помещение, освещенное только слабым светом свечи. Елена сидела на матрасе, на полу. Она была бледна, выглядела испуганной и неуверенно моргала при свете фонарика. Первый детектив направил луч вниз.


- Юпитер?


- Да, это я. Юпитер Джонс спасает Елену Чиркову из плена. Ты, наверное, никогда бы в такое не поверила? Все в порядке?


- Я сижу в холодной, темной дыре в подвале, в компании только свечки и матраса, а моя инвалидная коляска исчезла, - с горечью подытожила Елена. - И ты спрашиваешь, все ли в порядке. Конечно, конечно, я в порядке, заходи, могу я тебе что-нибудь предложить?


- Очень хорошо, раз ты можешь шутить, все не так уж плохо. Но я предлагаю продолжить обсуждение после того, как мы выйдем отсюда.


 - Это первое разумное предложение, которое я слышу от тебя,  Юпитер Джонс, после того как ты вошел в дверь.


Он наклонился к Елене, чтобы помочь ей встать. Вдруг она посмотрела через его плечо широко раскрытыми глазами.


- Юпитер! Осторожно! - Первый детектив обернулся. Позади него появилась тень. Его сильно ударили  по голове.  Тупая боль длилась всего секунду, прежде чем его поглотила тьма.


Голос Елены пронзал его мозг, резкой головной болью. Она говорила с ним, но он не мог разобрать ни слова. Его мысли прояснялись очень медленно. Он понял, что потерял сознание, на какое то время, и от удара по голове осталась огромная шишка. Если бы только Елена перестала говорить!


- Я очнулся, - пробормотал он, чтобы она, наконец, замолчала. Затем он попытался открыть глаза, но сразу вокруг него все закружилось, и он быстро закрыл их снова. - Что произошло?


 Постепенно слова Елены обрели смысл:


-Пришла Джанет. Юпитер, ты провел отличную спасательную операцию. Разве ты не мог заранее удостовериться, что в доме кто-то есть?


- Она не ответила на мой дверной звонок.


- Потому что она увидела тебя из окна и заподозрила, почему ты здесь, - сердито объяснила Елена. - Она спряталась, а после последовала за тобой в подвал. Теперь мы вдвоем застряли здесь. Отлично.


Обвинения.  И упреки. Это последнее, что было нужно Юпитеру. Он снова попытался открыть глаза. На этот раз подвал не закружился перед глазами. Он посмотрел на потолок. Его голова лежала на матрасе. Елена присела рядом с ним.


- Почему ты это делаешь? - простонал он.


- Что?


- Почему ты обвиняешь меня? По крайней мере, я попытался освободить тебя!


-  Совершенно верно. И ты был слишком глуп. Или слишком самонадеян. При твоем вечном высокомерии, тебе никогда не приходило в голову, что Джанет, или кто-либо еще, может быть умнее тебя. В конце концов, ты непогрешимый первый детектив Юпитер Джонс. А каков конец песни? Она бьет тебя по голове и запирает нас. Отличный план!


 - Твой ничуть не лучше, - сердито ответил Юпитер. - Ты пошла к Джанет с обвинениями. И конечно ты даже не подозревала, что ей это не понравится, она похитит тебя и запрет в подвале. Так оно и было, верно?


 Елена некоторое время молчала.


- Да, так оно и было, - смущенно призналась она. – Ну, что-то в этом роде.


 Юпитер попытался сесть. У него сразу же заболела голова, но он хотел сесть рядом с Еленой, а не лежать. Застонав, он занял достаточно удобное положение и осторожно ощупал шишку.


- Как ты узнала? Я имею в виду, что Джанет - преступница?


 - Это было несложно, - дерзко ответила Елена. - Я просто внимательно наблюдала за ней, вот и все. Она выдала себя.


- Когда? Чем?


-  Когда Палмер Диксон появился у дома доктора Эрроуэй. Питер хотел последовать за ним и подбежал к окну. Там он столкнулся с Джанет. Это не было совпадением. Она хотела ему помешать вылезти, это было сразу видно. Вы просто не обратили внимания. А потом странно себя повела, когда вы запускали телефонную лавину. Ты помнишь? Вместо того чтобы участвовать в ней, она вдруг очень поспешила сесть за компьютер. Сказала что у нее много дел. Очень надуманная причина в данной ситуации! Я посмотрела на ее экран. Она как раз собиралась написать кому-то электронное письмо. Я не смогла его прочитать, но знала, что это не имеет никакого отношения к работе. Она хотела кого-то предупредить!


 - А почему ты не рассказала нам о своих наблюдениях?


Она скривилась.


- Ты еще спрашиваешь? В конце концов, ты тоже не обо всем мне сообщал.


- И ты захотела доказать нам, что сможешь сделать все сама, - с укоризной заключил Юпитер. - Очень безрассудно с твоей стороны!


- Признаюсь, мне следовало вам рассказать. Но кто мог подумать, что Джанет сошла с ума, она вытащила меня из инвалидной коляски и заперла в подвале!


-  Как тебе удалось написать ее имя на конверте?


-  О, ты нашел сообщение? Я этого не ожидала.


- Я обнаружил твое секретное послание, когда приехал к твоему отцу.


 - Джанет подумала, что будет достаточно, забрать мою инвалидную коляску и посадить меня в подвале. Она не заперла дверь, потому что не могла представить, что девушка с параличом нижних конечностей  может двигаться и даже подниматься по лестнице, хотя признаюсь, это весьма утомительно. Я поднялась наверх в поисках телефона, но не нашла, видимо у нее есть только сотовый. Затем я увидела на столе записку о выкупе. Конечно, у меня была с собой секретная ручка, и я быстро написал на ней ее имя. Я хотела сбежать, но недалеко от двери она обнаружила меня и притащила обратно. А теперь скажи, ведь без сообщения на конверте, ты не узнал бы, где я.


 Юпитер покачал головой.


- Мы подозревали доктора Эрроуэй.


- Эрроуэй? Что за глупая идея?


Юпитер рассказал ей о своей встрече с Палмером Диксоном и троянском коне.


- Имея большой талант к наблюдению, вы могли бы быстрее найти правильное решение, - пренебрежительно сказала Елена.


 Юпитер сердито фыркнул.


- Ты видишь! Я именно это имел в виду! Ты снова это делаешь!


-  Что я снова делаю?


-  Ты меня унижаешь! При любой возможности! Что я тебе сделал?  Почему ты так меня презираешь?


- Я тебя презираю? - засмеялась Елена. – Это что, шутка? Это ты меня презираешь, Юпитер Джонс! С самого первого дня! Ты не принимал меня всерьез ни секунды, с тех пор, как мы встретились.


 - Неправда, - сказал Юпитер.


- Конечно,  правда! Лучший пример – секретная ручка! Когда я сказала, что всегда ношу ее с собой в случае опасности, ты посмеялся надо мной. И что? Кто был прав? Без моего секретного сообщения ты бы не нашел правильного решения.


- Вот что я имею в виду! - сказал Юпитер. - Ты беспощадная, высокомерная и самодовольная! Я просто реагирую на твое поведение и отношение ко мне.


- Ерунда. Если бы ты не относился ко мне столь снисходительно, я бы относилась к тебе лучше. Но ты просто скрываешь свой страх за высокомерием, снова и снова… - крикнула Елена.


- Опять этот высокомерный тон.


-Ты слышишь лишь то, что хочешь слышать.


- Я тебя слышу так. Чего же, по-твоему, я боюсь?


- Во-первых, я не высокомерная, а во-вторых, ты боишься меня, я девочка-инвалид, поэтому ты отдаляешься от меня.


-  Глупости, Елена... штучки психолога-любителя из женских журналов.


-  И ты боишься меня, ведь ты понимаешь, что я так же умна, - невозмутимо продолжала она. - По меньшей  мере. И с этим ты не можешь смириться, что немудрено. Ведь твои два единственных друга интеллектуально тебе сильно уступают.


- Оставь Питера и Боба в покое! Они не имеют отношения к нашему спору!


 - Я просто хочу тебе объяснить, что я не такая, как ты. Для меня нет ничего более неинтересного, чем командовать кем-то. Напротив! А вот ты именно тот человек, кто всегда пытается взять на себя командование.


- Вся эта дурацкая шутка с секретными чернилами служила только одной цели: унизить нас. Ты хотела с самого начала дать нам понять, кто здесь главный. И это я люблю командовать?


- Я просто защищаюсь от твоего высокомерия, - сказала Елена.


- Нет, это я  защищаюсь от твоего.


- Я против.


- Я против.


Елена улыбнулась.


- Мой папа намного сильнее твоего…


- А мое мороженое больше…


- А мое на вкус лучше…


- Я получаю больше карманных денег, чем ты! Кроме того, я умею играть на скрипке!


- А я могу играть в шахматы.


- Я тоже.


- Я играю намного лучше тебя.


Он опустил взгляд, чтобы не смотреть Елене в глаза.


- Боб недавно сказал, что мы оба ненавидим друг друга, потому что мы похожи.


- И как ему пришла в голову такая абсурдная идея? Аргумент притянут за уши.


- Да, уж,  - вздохнул Юпитер  - Теперь, когда мы разобрались с этим, может быть, нам стоит подумать о том, как выбраться отсюда.
 
Глава 15. Последняя загадка.


- Вот, здесь и  живет эта предательница, - сказала доктор Эрроуэй мрачно, останавливая  машину.


 Они вышли и медленно пошли к дому Джанет. Был вечер,  улица была пустынна и  темна.


- Мне не по себе, - признался Питер. - Если бы с нами был Юпитер! Интересно, почему он не приехал?


 - Тетя Матильда, наверное, не вернулась вовремя на склад, - предположил Боб.


Затем он повернулся к доктору Эрроуэй,  шагая все медленнее  по мере приближения к двери.


- Что случилось?


- Не знаю. Я не уверен, что действительно хочу поговорить с Джанет.


 - Почему бы и нет? Если этого не сделать, останется вероятность того, что мы ошиблись.


- Не знаю, - с сомнением сказал Боб. - В конце концов, мы нашли на ее компьютере папку под названием Мелоди. Вряд ли это просто совпадение.


Доктор  Эрроуэй, похоже, его совсем не слушала.


- Я просто не могу поверить, что я годами доверяла ей.


- Хорошо, тогда пойдемте, доктор Эрроуэй, - сказал Боб. – И вы все выясните.


 Он сделал последние несколько шагов к двери и позвонил в звонок. Мгновение спустя Джанет открыла ее.


- Питер и Боб! Доктор Эрроуэй! - удивленно воскликнула она. - Что вы здесь делаете? Есть новости о Пополь Вух?


- В каком-то смысле, - сказал Боб, проталкивая Джанет в дом. - Можно?


- Эй! Что это значит?


-  Вы хотели узнать новости о Пополь Вух! Я сделаю лучше: я покажу вам книгу! Боб прошел по коридору, открывая все двери и заглядывая  в комнаты за ними.


- Ради бога, да что ты делаешь! – возмущенно сказала Джанет. - Доктор Эрроуэй, что это значит?


 - Надеюсь, ничего, - решительно сказала она.


- Эй! Отойди от этой двери! За ней моя… моя спальня! Джанет сердито направилась к Бобу, но прежде чем она успела подойти к нему, третий детектив открыл дверь. Он изумленно присвистнул.


- Ага! А вот и то, что мы ищем!


Он вошел в комнату и через мгновение вернулся, победно улыбаясь. Он держал в руках книгу: Пополь Вух.


- Большего доказательства нам не нужно.


На мгновение воцарилась мертвая тишина.


- Это... это должно быть какое-то недоразумение! – заикаясь, сказала Джанет. – Я не знаю, как…


- Из тебя плохая лгунья, - прервала ее доктор Эрроуэй. Джанет незаметно попятилась.


 Затем Лу Энн Эрроуэй сделала два быстрых шага к Джанет, и ударила ее по лицу.


- Как ты могла! Ты годами мешала мне!


- Вы действительно думали, что сможете захапать себе всю славу отыскав кладбище в Гватемале, доктор? - рявкнула Джанет, потирая щеку.


Ее лицо исказилось. В глазах горела ненависть.


- Я никогда не хотела этого, Джанет, и ты это прекрасно знаешь, - защищаясь, воскликнула доктор Эрроуэй. - Я изучала культуру майя, пока ты гонялась за деньгами и славой!


- Может, вы продолжите спор, когда приедет полиция, - предложил Боб. - Я уверен, им все это будет очень интересно послушать.


 Он поискал глазами телефон.


- Могу я позвонить по телефону?


- Нет! - прошипела Джанет, развернулась и побежала по коридору.


- Питер! Она хочет убежать!


Второй детектив рванулся с места, но в этот момент дверь распахнулась, и Джанет врезалась в нее со всей силы. Она коротко простонала, затем  упала на пол. И замерла неподвижно.


- Нокаут в первом раунде, - торжественно сказал Юпитер, выходя из-за двери.


- Юпитер! - воскликнул Питер. - Что ты здесь делаешь?


- Удивлен?


-  Как... как ты...


- Эй! - прервал Питера голос из-за двери. - Что там происходит? Может кто-нибудь поможет мне подняться по лестнице? И вернет мне инвалидную коляску! И предложит чашку горячего чая!
 
Два дня спустя три сыщика и Елена сидели в гостях у доктора Эрроуэй. Пили индийский чай и жевали вкусный домашний хлеб по рецепту древних майя, а также обсуждали события последних нескольких дней.


- Итак, Джанет устроилась к вам на  работу, чтобы получить информацию о сокровищах искусства майя, - сказал Питер. - От имени группы сомнительных арт-дилеров, что предпочитают нанимать других людей, а не пачкать руки самим.


Доктор Эрроуэй кивнула.


- К сожалению, этим дилерам ничего не предъявишь. Они не совершили  ничего противозаконного.


 - Они просто наняли Джанет на законных основаниях, чтобы та покупала для них артефакты майя, - согласился Юпитер. - Джанет действовала очень хитроумно, она  решила устроиться на службу к знаменитому исследователю майя доктору Лу Энн Эрроуэй, чтобы получать информацию из первых рук. С самого начала Палмер Диксон был просто ее помощником, ведь если бы его раскрыли, она не попала бы под подозрение.


Он покачал головой.


- Какая дерзость, писать Диксону прямо из вашего  дома! Невероятно!


 Эрроуэй кивнула.


- И я ничего не замечала. Но потом появился Пополь Вух. Джанет заметила, что я ищу, в священной книге секретное послание. Так что она загорелась заполучить его. Конечно, она хотела сама открыть гробницу и заработать на этом много денег. Но на аукционе я перебила цену Палмера Диксона, и заплатила много больше, чем планировал изначально. И Джанет попросила его украсть Пополь Вух. Чтобы он выполнил работу добросовестно, она предложила ему огромную сумму. В конце концов, она знала, что Пополь Вух стоит гораздо больше, чем та цена, которую я заплатила, из-за секретного послания.


- Почему она так долго ждала, чтобы украсть его? - спросил Питер. - В конце концов, книга у вас уже несколько недель.


- В течение нескольких недель я постоянно ее исследовала и экспериментировала, мне нужно было сделать секретное письмо видимым. Джанет следила за мной. Она ждала, пока я не добьюсь первых успехов. Я проделала за нее большую часть работы.


-  Тогда почему она сама не украла книгу? - спросил второй детектив.


- Это было слишком рискованно для нее. Она хотела, выдать это за настоящий взлом,  а полиция, следуя уликам, поймали бы Палмера Диксона, а не ее.


- Но потом я встала у нее на пути, - сказала Елена. - Подслушанный телефонный разговор заставил ее действовать. Она знала, что мы устроим засаду на Диксона накануне ночью.


- Поэтому она опередила его и, несмотря на риск, сама украла Пополь Вух, - добавила доктор Эрроуэй.


Боб вздохнул и откинулся на спинку стула.


- Сложная история! Но теперь все загадки решены. Слава богу!


- Ну, не совсем так, - сказала Елена. - Основная загадка остается не разгаданной, ведь мы нашли Пополь Вух, но шифр по-прежнему не виден. Вы добились прогресса, доктор Эрроуэй?


Историк культуры засмеялась.


- Нет, к сожалению, нет. За последние два дня у меня не было на это времени, я писала заявление в полицию и отходила от шока после предательства Джанет. Не было времени на расшифровку скрытого сообщения.


- А как насчет того, чтобы… - начала Елена и смущенно откашлялась. - Что вы скажете, если я вам помогу? В последнее время я много экспериментировала с зашифрованным текстом. Думаю, вам пригодится мой опыт.


- Ты уже и говоришь, как Юпитер! - ухмыльнулся Питер.


Доктор Эрроуэй с улыбкой кивнула.


- Конечно, я приму вашу помощь.


- И когда вы сделаете невидимое сообщение видимым и узнаете, где находится индийское кладбище, мы все вместе отправимся в экспедицию в высокогорье Гватемалы! - с энтузиазмом крикнул Боб. - Три  сыщика - известные первооткрыватели!


-  Прежде чем вы все впадете в эйфорию, у меня есть еще один вопрос, - сказала доктор Эрроуэй. - Осталась еще одна нераскрытая тайна. Юпитер и Елена, Джанет заперла вас в подвале! Как вам удалось открыть дверь изнутри?


Они посмотрели друг на друга, ухмыльнулись, но промолчали.


- Точно, Юпитер, ты тоже не раскрыл нам этот секрет! - вспомнил Питер.


- Все очень просто, - сказал Юпитер. - Командная работа!


- Командная работа? - недоверчиво спросил Боб, переводя взгляд с одной на другого. - Вы вдвоем?


 Елена усмехнулась.


- Совершенно верно.


- Вы можете рассказать поподробнее?


- Да, конечно, - начала Елена и, заговорщически ухмыляясь,  наклонилась вперед.  – Мое предложение: я расскажу вам загадочную историю, а вы должны найти решение. Можете задавать мне вопросы, но я отвечу только да или нет. Поехали: Елена и Юпитер заперты в подвале. На двери засов. Как им удалось выбраться?
 
                              Конец
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